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EMENTA:

1. GENOCIDIO. Tipifica o delito de genocidio a agic de
garimpeiros que, com a intencdo de destruir a
comunidade indigena Yanomami dos Hwaximéutherdi,
provoca a morte violenta de mulheres, -criangas e
homens; causa lesfio grave & integridade fisica de
crian¢as e adulto; ¢ que subinete intencionalmente o
grupo a condicfes de existéncia capazes de ocasionar-
lhe a destruicac fisica. Lei n, 2.889/56, art.lo., letras
‘a','b'e’c
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2, Associac#io pare o Genecidia, Delito auténomo,
i permaniente, que  acentua e  evidencia a
" plurissubjetividade ativa para a pratica genocida,
especialmente  presente  quando  cometida  por
purticulares. Lei n. 2.889/56, art. 20.

Wi

Previs&b, dessas condutas como orimes hediondcs,
torando seus autores insuacetiveis de ohtencén de
graca, tndulto, flanca ou Lberdade proviséria. Lci n,
8.072/90, art. lo.

| 3. Crime de lovra gorlmpeira, A extragdo de
substancia mineral, sem permissdo de tavra pelo 6rgao
ﬁ federal préprio, configure o delito previsto no art, 21, da
’ lei n. 7.805/89. Vedagao constitucional, ademalis, de
+ garimpo em terra indigena (CF, art, 231, § 70.}.

4. Contrabando. Incide no tipo penal do art. 334, caput,
o Cadigo Penal, quem interna no pais ouro extraido na
® Veneazuela, ¢ quem conduz para fora do territorio
nacional armas e munigdes, especislmente quarndo
destinadas & manutencéo de atividades criminosas.

T B. Ocultagéino de caddéver. O enterro de indios
Yanemami, mortos em decorrénicia de prdtica genocida,
configura o tipe penal previsto no art. 211 do Cddigo
Penald.

6. Crimo de deno, A deliberada destruicdo de 2
chaponas de indios Yanomami, com emprego de
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viocléncia, uso de substincia inflamavel, e com
consideravel prejuizo para as vitimas, configura o delito
de dano quslificado, capitulado no art. 163 do Codigo
Penal, inciscs 1, 1l e IV.

7. Crime de Quadrilha ou Bando. A associagdo
permanente de garimpeiros, objetivando o cometimento
de crime de lavra garimpeira, contrabando e outras
espécies delituosas se enquadra na previsao legal do art.
288 do Cbdigo Penal.

8. Competéncia da Justica Federal brasileira, em
raziio dos sujeltos ativos do delito de genocidio serem
brasileiros, e dos sujeitos passivos serem indios,
quando ha disputa sobre seus direitos a4 vida e a
seguranga, coletivamente considerados.

Exmo. Sr. Juiz Federal da Vara Unica da Sec¢do Judiciaria de Roraima;

1. O MINISTERIO PUBLICO FEDERAL, presente por intermédio dos
Procuradores da Repiiblica adiante assinados, e nos autos do Inquérito
Policial supra identificado, vem oferecer denfincia contra

a. PEDRO EMILIANO GARCIA, também conhecido pela alcunha de
Pedro Prancheta, filho de Amaro dos Santos Garcia e Maria Nasaré
Garcia, nascido a 29.04.1961, natural de S&o Luiz, Maranhdo,
solteiro, garimpeirto, de endereco incerto, portador da C.I n°
109.204 S,?P/RR; (fls 189);

b. ELIEZIO MONTEIRO NERI, também conhecido pelo nome de
EHézer, filho de Camilo Damasceno Neri e Jllia Monteiro Nenm,
natural de Trairi - CE, dito como residente 4 av. Sao Paulo n° 640,
Bairro dos Estados, Boa Vista, portador da C.I. RG 111,886
SSP/RR, nascido a 6.2.1960 {fls, 289);

c. WALDINEIA S8ILVA ALMEIDA, também conhecida pelo nome de
Ouricade, filha de Raimundo Jonas Rodrigues ¢ Joana Maria da
Conceicio Almeida, natural de Séo Mateus, Maranhio, onde nasceu
a0s 19.02.1963, de endereco incerto ¢ néo sabido (qualificada
indiretamente a fls. 436);
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d. JUVENAL SILVA, também conhecido pela alcunha de Carurupu,
brasileiro, solteiro, garimpeiro, filho de Anténia Silva, nascido aos
6.3.60 em Cururupu, Maranhfio, portador da C.I. RG 129.402
SSP/RR, residente na Via das Flores, Boa Vista, ¢ Rua Hugo de
Mendonga n. 177, Bairro Anjo da Guarda, Sao Luiz, Maranh#o (fls,
183).

e. WILSON ALVES DOS SANTOS, conhecido pelo ccdinome de
Neguinho, brasileiro, filho de Raimundo Simplicio ¢ Maria Amélia
Alves dos Santos, natural de Codo, Maranhéao, de endereco néo
conhecido;

pelos fatos delituosos que passa a narrar, desde logo protestando pelo
aditamento da deniincia, para nela incluir os demais garimpeiros
participantes da‘chacina de Haximu , ora conhecidos apenas por seus
codinomes, ou alguns nomes completos, mas a|ausente a identificacao
(FRANCISCO ALVES RODRIGUES - o Chico Ceard, JOAO PEREIRA DE
MORAIS - o Jodo Neto, GOIANO DOIDO, GOIANO CABELUDO,
CAPORAL, CAREQUINHA, PARANA ALOPRADO, CEARA PERDIDO,
GOIANO BOIADEIRQ, SILVA, JAPAQ, MARANHAO URICADQ, ADRIANO,
BARBACENA, SOZINHO, LUIZ ROCHA, PARAZINHO, PEDAQ, BOROCA):

S

1I. Antecedentes:

a Os Yanomamil! sdo grupo indigena de tradicional ocupagéo da
regifo montanhosa e de floresta na fronteira entre o Brasil ¢ a Venezuela,
A Terra Indigena demarcada compreende as de ocupagio dos Yanomami
e dos Mayongong (nome pelo qual séo conhecidos os auto-denominados
Yekuana, ja chamados na Venezuela por Makiritare). Mantém lingua
propria, diversificada em Sanumd, Yanam f(ou Ninamj), Yanomamy' e
Yanomam. Seu habitat natural é a regido das cabeceiras dos rios Orinoco
(Hwarat, em sua lingua) e Casiquiare, na Venezuela, e dos Rio Branco ¢
parte da do Rio Negro, no Brasil.

Tém grande mobilidade espacial e dispersfo populacional, tendo
suas comunidades cerca de 30 a 270 pessoas (em geral, t€m populagio
média de 50 a 80 habitantes - therl - em cada comunidade), que mantém
intensa vida intercomunitaria.

Sendo pobre o solo, sfo conduzidos a permanecer sem fortes
concentragdes populacionais num mesmo local. Suas rogas suportam vida

1Dados obtidos a partir do Parecer n. 002/CEA/91, proferidc no Processo
FUNAI/BSB/2192/04, de identificagio da Terra Indigena Yznomami e
Mayoagong, publicado no D.Q.U, Secdo I, pag. 14.831/14.832;
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util de 2 a 1 anos, quando largam as rogus velhas? ¢ formam rogas
) _novas.
Praticain a caga, como atividade essencial 4 subsisténcia, ¢ o fazem
de modo individual e por vezes coletivamente,

Ha informes da existéncia de aproximadamente 22.500 indios,
sendo que 9.636° sfo habitantes vivendo nas matas situadas nos Estados
do Amazonas {2.304) e Roraima (7.332), nn norta dn Rrasil

Pela importéncia no esfor¢o pelo respeito aos direitos dos indios,

tornaram-se os Yanomami simbolo dessa luta, sendo bastante estudados

e e pesquisados por vérios antropélogos¢, que tém contribuido para fazé-los
mais e methor conhecidos ¢ compreendidos.

e Vivem em aldeias, também chamadas maloecas pela sociedade local
néo indigena, em habitagfo comum, grande e circular, a que chamam de
ydno (nhano} , em cujo centro hé uma praca pelos mesmos chamada
xapono, em razdo do que é comum 0s ndéo indios chamarem a propria
ydno de "chapona”. Os habitantes (ther) das malocas recebem os nomes
dos lugares onde se fixam, havendo, em consequéncia, mudanca freqtiente
dos nomes dos membros das comunidades indigenas Yanormami.

Sédo, em suma, um grapo étnico, no sentido que ao termo empresta
L) Fredrik Barth.’

h. Os Yanomami tém enfrentado circunstdncias ¢ sltuacdes

extraordinariamente penosas para si, especialmente a partir do contaclo

com um grupo social que, iludido pela promessa de enriquecimento

répido, e tangido pela pobreza em seus Estados de origem, vem em busca

do aum, ou de outroe minérios gue signifiquein alinglr os mesmos
@ objetivos (cassiterita, e.g.). Sdo os garimnelres. O Delegado Raimundo
- Soares Cutrim, em seu Relatorio de fls., observa:

"A grande invaséo da drea indigena dos Yanomami comegou a partir de agosto de
1987, i 1opibw central da area wmdigena, nas imediagdes da Serra das

Roga velha @ local onde os Yanomami mantiveram roga, mas abandonaram, para deixar
rupousar o solo, E caracterizada pela presenca dominante de &rvores como a /mbatiba o
e Pupunheira, e com presencas de outras espécies de matas de renovo {capoeira),
SIBGE, Censo Demografico de 1991, In "Yanomami Urgente n. 197, publicacsio a cargo
da CCRY,
4Deetacam-se Alelda Rita Ramos, da UnB, Bruce Albert, do ORSTOM/CNPq, e lsa
Pachoeo Regédde, da FUNAL
SBarth, Fredrik, Los Grupos Etnicos e sus Fronteras, Fondo de Cultura Economica,
Mexico, pag. 11: "O termo grupo étnico é utilizado geralmente na Iteratura
antropoldgica para designar uma comunidade que: &) em grande medida se
autoperpetua blologicamente; 2) compartitha valores culturais fundameutais realizades
com unidade Mauileslads em formas culturais; 3) integra um campo de comunicacdo e
interagdo; 4) conta com membros que s idennificam a si mesmos o odo identificadus
pelos ocutros e que constitiem uma categoria distinguivel de outras categorias da
mesma ordem” (tradugao livre do original em egpanhol);
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Surucucus, com a chegada de milthares de Garimpeiros, numa ocupagao
gradativa, que estimava-se em tormo de 25 mil, em busca de ouro e cassiterita,
utilizendo-se dos campos de pousa das missdes ¢ da FAB, para depois abrirem
pistas, A atividade garimpeira cresceu de tal forma que o nimero de pistas
clandestinas de pouso e decolagem de aeronaves, que gervia aquela atividade,
elevou-ge a quase 200.

Segundo relato de wm Antropélogo respeitado na comunidade internacional, a
subsigténcia dos indlos ficou impraticavel, a produgio de peixes, em razéio da
poluigllo dos rios pelo mercario e pelo assoreamento, diminuiu
consideravelmente,

O Rio Mucsajal ficou poluido por merchrio & pelos efeitos do assoreamento em
toda a sua extensdo, os rios Uraricoera, Catrimani e Couto Magalhées forem
contaminados pelo merciirio ¢ pelo dleo.”

A andlise da digna autoridade policial encontra eamparo nos
Kelatorios elaborados acerca da saltde dous Yamomami, ¢ do que
significaram as condigbes do contacto., O Dr. Ulisses Confalonieri®, da
Fundacio Oswaldo Cruz, e que participou do III Plano Emergencial de
Atencio & Sande dos Yanomami, em sua comunicacao revelou:

"3. Morbidade. Apesar das limitagdes anteriormente apresentadas, algumas
condi¢bes puderam ser melhor investigadas . Enunciamos a seguir os principais
problemas identificados:

g) Maléria - a principal causa da morbidade. Atinge cerca de 20% da populagio
total examinada, com distribui¢ido heterogénea.

Algumas commmnidades tinha até 91% de seus membros infectados. com

predominéncia da forma grave.
Mooww vouswitlfades lange do garimpes vevalaram, indioop maldricors slevadoe em

fungio das freqlienties visitas Intercomutitarias,

Os maoasquitos transmisscores tém a proliferagio enormemente facilitada pelos
empocamentos de &gua, surgidos com a aiteraclo das maugens dos igarapés,
decorrentss da garimpagem predatéria.”

Em suas conclusaes, o Relatorio recomendava

"3. A retivada Imediata da populagdo garimpeira do territério tradicionol
Yanomami, por se constituir no principal fator de risco para ocorréncia de
deengags que ameacam & existéncia dos Yanomanoi;

"4, Considerar como injustificivel, sob o ponto de vista da satde publica, a
criacdio de reservas garimp.elras nas terras tradicionais Yanomami",

Isso, contudo, n&¢ fol o que aconteceu, ¢, embora o Decreto
Presidencial n. 93.502, de 12 de dezembro de 1989 reconhecesse que "a
presenga irregular de invasores nas dreas indigenas Yanomami, no Estado
de Roraima, vem' causando prejuizos a saude, ao patriménio, d vida e 4
seguranca dessas comunidades”, ainda assim permitiu remogdo dos
grupos de gariripeiros para outras areas de garimpo, mas ainda dentro da
Terra [ndigena Yanomami.”

5In Yanoman: A todas os povos da Terra. Agdo pela Cidadania. 1990, pags. 30 e 32;

7A exemplo do contido nos Decretos presidenciais 98.890, de 25 de janeiro de 1990,
autorizando o garimpo em Uraricad, e 98.959, de 15 de fevereiro de 1890, autorizando
garimpoe no Uraricoerd.
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C. A situagdo comecou a reverter em favor dos Yanomami, quando g
Justica Federal determinou a interdigto da drea de 9.419.108 ha.,
delimitada pela Portaria 1818/85/FUNAI e determinou & Unido Federal
promover a imediata retirada de garimpeiros da Grea.8,

Em seu bem fundamentado Relatério, narra 0 Delegado Cutrim que

" Em decorréncia disso, por determinagfo judicial, o Departamento de Policia
Federal em apeio & FUNAI colocou em execugio o plano de "OPERAGAN SELVA
LIVRE* iniciado no dia 04 de janeiro de 1990 e que se estendeu até o dia
20.12.90, cumprindo ao longo desse pexfodo, um trabatho gigantesco e complexo
envolvendo vidas humanas, destruigfio de pistas e toda uma problemética social.

A Operacéio Selva Livee foi dividida em virias eatapas & conteii no scu projeto
inicial com quase 300 Polieiais.

Esse trabalho de janeiro a margo ebrangeu wma area de mais de dois milhées de
hectares, onde ss achavam os maiores focos de Garimpeiros, como em
Surucucus, que abrigava a sua meioria.

A primsirva preocupagéo da Policla Federal foi com a tonséo social reinante na
populagdo de Boa Vista e nas regides de garimpo com a exXpectativa da acio
policial ‘e, também, o clima de inseguranca que oa cidadios de Boa Vista
deixavam transparecer ante a possibilidade de milhares de Garimpeiros ficarem
desalojados nas cercanias da cidede.

Trunscorridos 72 dias apds o inicto da operagiio, contabilizou.ze a retirnda de
9.971 Garimpoiros. Estima-ze que mais de 10.000 aniram espontaneamente.”

Por ser grande a extensio territorial, € serem as areas de garimpo de
dificil acesso, néo se conseguiu extirpar de mado total e absoluto todos os
focos de invasfio. E ainda hoje garimpeiros se fazem presente em terras
indigenas Yanomami.”

[11. Inicio dos Atritos.

a. Tudo resulta da convivéncia e aproximagéo entre indios e néo-
indins, da chamada 'fric¢io interétnica. Dependendo da atividede que
move a frente de expansfo econdmica, 0 contacto ¢com 0 branco podera
significar o genocidio - sua forma extrema, com a extingéo bioldgica -, ou o
etnocidio - extingfo dos seus valores e padrdes culturais.

Darcy Ribeiro realizou trabalho atento com estatistica da situacéo
dos indios no Brasil. Essa pesquisa é referéncia obrigatéria. Shelton H.
Davis, antropélogo, comentando aquele estudo observa:

8Em Medida Cautelar proposta pele Ministério P@blico Federal, perante a 7a. Vara

Federal, em Brasilia (N. 244 /89).
0 que ensejou a renovacho da Operagdo Selva Livre, atualmente em curso, com

continuados esforgos para retirada de garimpeiros.
&
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"Em 1957, Darcy Ribefro publicou um extenso relatério estatistico sobre a situugao
das tribos indigenas do Brasil. Q estudn mostrava rue, dr 1900 a 1957, mais de
80 tribos indigenas entraram em contacto com a sociedade nacional brasileira e
Soram desculturadas ou destrutdas pela doenga ou contaminagae. Nesse perfodo, a
populagdo indigena do Brasil caiu de cerca de 1 milhdo para menos de 200 mil,
Nas dreas de expanso agricola, seis tribos aborigenes foram extintas. Nas dreas
de expansao pastoril (pecudria), 13 tribos desapareceram. Nas dreas de utividades
extrativas (borracha e coleta de castanha, prospecedo de diamante, etc),
assombrosaments, 59 tribos foram destrutdas."10

O produto da convivéncia de indies com n&o-indios pode ser
analisada por Carlos Rodrigues Brandao!l, que chegou a seguinte
constatac¢éo:

"O contacto entre (ndios e brancos proveca alteragdes sucessivas em todas as
dirmenasoes da vida de (ndio:

1) Ele perde as suas terras ou uma parte delas, permanecendo em um
territério reduzido, ou ¢ empurrado para mais adiants, onde nem sempre encontra
aa mesmas condigdes adegquadas de caca e pescd, de ooletu e ugriculiura;

2) sla perde toda ou parte da autonomia de suas relagbes politicas (relagoes
de trocus sociais com determinantes de poder de um modo de vida sobre o outro) e
passa a ae reluctonar soclalmente com a naturezd, cont outros Grupos
tribals ou reglonais & com sua prépria ordem internq como urt
dependente, um tutelado;

3) ele perde as condigdes anteriores de manter a equagdo de trocus de bens e
trabalho que preserva g vida fisica e social de todos entre todos; cagadores e
agricultores soliddrios, gue buscam alimentos em grupos e plantam em famnilia para
o sustento de todos, tornam-se coletores individuais de castanhas, nQe mais apenas
para a sobrevivéncia direta da famflia, ou para a fabricagdo de ornamaentos rituars,
NS PArS & Sy sou 1eyivinad yue puya pelo prudule e, assim, determina as regras
do trabatho”.

"Ele vé@ perderse, portanto, o todo ou parte do modo de vida da experiéncia tribal”,

b, No caso em exame, néo se fugiu & regra geral de comportamento.

A anélise feita pclo antropdlogo francés Brucve Alber(, caplivendu a raiz ¢ &
causa fundamental que resultou na chacing de Haximu (Hwaximéutheri) é
extremamente icida, € merece ser conhecida:

" Na origem do messacre de Haximu estd uma situagdo crinica de conflito
mmterétnico criada na frea ianomémi pela presenga predatdria das atividades
garimpeiras. Desde o inicio da grande corrida do ouro em Roraima, em agosto de
1987, varios assassinatos de indios ocorreram e outros poderdo ocorrer
novamente devido &s mesmas causas, Portanto, 8 preciso primeiro tornar claro o
contexto gocial ¢ econdmico capaz ds gerar tais violéncias,

"Ap instalar-se pum nove sitio dentro da drea lanomAmi, os garimpeiros vém
primeiro em pequenos grupos, Sendo poucos, sentem-se vulnerfveis perante a
populagio indigena. Temendo uma reacde negativa dos indies, tentam camprar a
sua anuéneia com farta distribuicfio de bens e comida. Por sua ves, os indios tém
pouca ou nenhuma experidéncia com brancos ¢ tomam & atitude como uma

Davis, 1978:27, Brand#n, Carlna Rodrignes, Tdentidade @ Etnia, Ed. Brasiliense, 1986,

pag. 52;
l1Brand&o, Carlos Rodrigues, op. cit., pag. 87/88;
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demopstraghic de generosidade que se espera de qualquer grupo que guer
estabelecer lagos de aliancas intercomunitérias, Enquanto se desenrola esse
mal-entendide cultural, os indios ainda nio sentem o impacto sanitario e
ecolégico des atividades de garimpo. A seus olhos, o trabalho dos garimpeiros
parece ainda algo emigmaético e irrelevante, Com ironia e condescendéncia,
chamam-nos de "comedores de terra" ao compara-los a um bando de queixadas
{porcos selvagens) fumagando na lama,

" Num segundo momento, o nimero de garimpeiros aumenta substancialmente e
j& néo & preciso manter aquela generosidade inicial. Os indios passam de ameaga
& estorvo com suas insigtentes demandas pelos bens que se acostumaram a
receber. Os garimpeiros irritam-se e tentam afasté-los dos garimpos com falsas
Promsssas de presentes e com atitudes impacientes ou agreasivas,

" A essa altura, os Indins ja comegam a sentir uma rapida deterioragéio em sua
sande e meios de subaisténcia. Os rios ficam poluides, a caga foge e muita gente
morre em constantes epidemias de malaria, gripe, otec., desestruturande a vida
econdmica & social das comunidades. Desse modo, os indios passam a ver os
bens e a comida (que vém dos garimpeircs como uma compensac¢do vital e
inquestionavel pela destruicdo causada. Negada tal compensagéo, cria-se no seu
entender uma situagio de hostilidade axplicita.

" Surge assim urg impasse, os indios se tomam dependontes dos gariszpeiros no
exato momento em que estes se dispensam de comprar a boa vontade indigena.
Essa contradicio estd na raiz de todos os conflitos envolvendo indios e
garimpeiros na érea ianomami. Com sla abre-se & possibilidade para que o menor
incidente degenere em conflito aberto. Como a disparidade de for¢cas entre
garimpeiros e indios é enorme, a balanga da violdncia pende sempre contra os
ianomémia.

" Ease tipo de situn¢io mostra clararpente até que ponto a légica da economia
garimpeira repele a participacdo dos indios e até a sua simples presenca
Garimpeiros que utilizan técnicas mecanizadas ndo tém gqualguer interesse nos
indios, nem sequer como médo-de-obra., Na melhor das hipdteses, sio
inconvenientes, na pior, 840 uma armeaca 4 sua seguranga. Se com brindes e
promossas ndo conseguem afasté-log; entic a solucgiko & intimida-los ou
extermina-los.”

A prova dos autos da razdo & linha de raciocinio seguida pelo
antropologo.

IV. A promessa descumprida,

Jofio Neto ¢ seu cunhado Chico Ceard estabeleceram balsas no
Rio Taboca, afluente do Rio Orinoco, na Venezuela, e iniciaram atividade
garimpeira, tendo sob sua orientago e dependéncia alguns garimpeiros,
todos de origem e naclonalidade brasileira, Logo estabeleceram relagoes de
contacto com ¢s Hwaximéutheri {ent&o habitantes de Haximu, ¢ antigos
Bokarahutumétheritd), que habitavam a regio. Ocasionalmente
freqientavam os indios os barracos, quando em algumas vezes receberam
géneros alimenticios. Em razéo de alguns presentes ¢ de muitas
promessas, aqueles garimpeiros gozavam da amizade dos indios. *Uma

'2Relatorio de Bruce Albert, fls, 80.
13Ver depoimento de Juvenal Silva (Cururypu), ils. 146.
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das vezes, Jofio Neto ¢ Chico Ceara fizeram promessas ao Tuxaua Kerrero
de que lhe trariam roupas e uma rédel4,

No dia aprazado, final de majo’® proximo passado, Tuxaua Kerrero
foi, juntamente com um indio Davi, visitar Jodo Neto, levando-lhe como
presente um nambu muquiado (defurnado). Deslocou-se até a pista Saddon
Hussein (na Venezuela) ¢, acompanhado de Pedro Emiliano Garcia (Pedro
Prancheta), 0 irm&o deste, Adriano, e Barbacena (garimpeiro a servigo de
Pedro Prancheta), aguardou a chegada do rancho e demais géneros
necessirios & manutencfo da atividade, o que feito por um avido
contratado por Jofo Neto, e pilotado por Pedrinho’®.

Foram desembarcados doze carotes de Oleo diesel. com 60 litros
cada, mas néo vieram as roupas nem a réde. O Tuxaua Kerrero irritou-se
e, juntamente com o indio que lhe faziam companhia, foi direto ao
barraco de Jofio Neto. Néo o encontrando (pois estava em Boa Vista),
disparou um tiro na dire¢do do garimpeira Goiano Doido, que desabou
incélume em desenfreada carreira., Kerrero e seu amigo Davi apanharam
no barraco um rédio, e cortaram uma rede que ali havia,

V., GENOCIDIO: lo. Ato.

a, O ocorrido no barraco de Jofio Neto fez crescer o senfimento de
hostilidade ¢ rejeicdo ao0s indios, por parte dos garimpeiros. Em razio
disso € que, passados 20 (vinte) dias daquela visita, ¢ no dia 15 de
junho!?, chegaram outros indios ao barraco. Dessa feita vieram Paulo
Yanomami® , Reikim fou Reireia)) Makuama fou Makoam), Geraldo (ou
Bauxi) e seu irméo Caperiano (Kaperiano ou Kaperdo), e o fitho de
Waythereoma . Vinham todos desarmados, inclusive sem langas ou
flechas. Apenas Paulo Yanomami portava uma espingarda.

Dirigiram-se ao barraco de Pedro Prancheta. Este os recebeu com
fingida amizade, e, para ganhar tempo, escreveu um bilhete!®, remetendo-
0s ao barraco de Eliézer.

O bilhete dizia: "Faga bom proveito desses otfrios” 20

O bilhete foi recebico por Ouricada (Waldinéia), que, em seguida, o
queimou.?! Os garimpeiros presentes, Caporal, Carequinha, Goinno

Ver também depoimento de Silvania Santos Menezes (Silvinha), fls, 176

%Ver depoimento de Paulo Yanomami, fls. 100.

16Ver depoimento de Pedro Prancheta, ils. 213;

17yer depoimento de Maria Dalva Elias Pinto, fls. 234.

¥ nenhum momento os garimpeiros revelam conhecer os indios pelos seus nomes,
Esses dados foram fornecidos pelo préprio Paulo Yanomami, em seu depoimento, fis.
100.

1%Ele confessa ter escrito um bilhete, em seu depoimento de fls. 214, embora veicule
outro teor; "Eliézer, arranje um pouco de rancho para os indios, que quande o meu véo
chegar eu te pago”.

20Egsa veradn & narrada por Bagilio Forrcien, fla, 146,
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Doido, Parand Aloprade e Goimno quiseram saber o sentido da
mensagem, € foram ac barraco (de Pedro Prancheta?), e confirmaram a
orientacio de exterminio do grupo.

Com medo de que houvesse outros indios nas proximidades, os
garimpelros dispensaran oy visilaoles, enlvegwado-lliss 11m nen de
rancho,

Os 6 Indios seguiam seu caminho de volta 4 maloca, quando
pararam para comer um pouco de farinha. Ndo tardou e chegaram 7
garimpeiros (Goiano Doido, Caporal, Carequinha - também conhecido
por Careca, Goiano Cabeludo - também conhecido por Goiano Barbudo -
Parand Aloprado, Luiz Rocha e Urigado Branco??), que convidaram os
indios a cagar anta. Estes, porque desarmados, ndo quiseram participar.
Mas a insisténcia dos garimpeiros prevaleceu, ¢ formou-se fila indiana,
iniclada pelo indio Reikim, alternando sempre com um garimpeiro. Ao final
vinha Paulo Yanomami seguido por 2 garimpeiros?s,

Apbés alguns minutos de ceminhada, Pauwlo Yanomami parou,
entregou a espingarda a Geraldo fou Bauxi} , e pediu que continuassem,
porque ele iria fazer necessidades fisiologicas. Os garimpeiros néo
quiseram continuar. Aproveitaram o momento como propicio ¢ um deles
segurou a espingarda de Geruldo fou Bauxi) com uma das méos, enguanto,
com a outra disparava um tiro em Geraldo, com a espingarda que ele
garimpeiro portava, atingindo-o um pouco abaixo do peito. £ de Paulo
Yanomami, que sobreviveu para contar, a seguinte narrativa:

"..um garimpeire pegou no brago de Geraldo que estava a espingarda,
com uma espingarda deu um tiro em Geraldo entre o torax e o abdémen
do lado direito; que a espingarda utilizada para dar o tiro em Geraldo
tinha dois canos serrados. que outro garimpeiro deu um tiro também nas
costas de Geraldo e um tercelro tirc dade pele garimpeiro que estava com
a espingarda com o cano serrado, tendo nessa oportunidade Geraldo
caido e os garimpelros pegaram a espingarda de Geraldo e o informante se
jogou de costas parn o rio e saju pelo outro lado do rio e nesse interim
ouviu muitos tros..."2*

Nessa emboscada morreram os indios Geralde {ou Bawxi), Makuama
fou Makaom), o filho de Waythereoma e Kaperiano (ou Caperiano ou
Kaperdo, filho de Jacd). Reikim escapou com vida, e foi encontrado no dia
seguinte por Paulo Yanomami ¢ outros indios por este convocados. Estava
ferido, ¢ foi orientado a voltar 4 maloca.

214 versdo da queima do bilhete 8 rigorosamente mencionada pelos intios e

garimpeiros, Ver depoimento de Paulo Yanomami, fls. 101, e

22Mencionados nos depoimentos de Pedro Emiliano Garcia (Pedro Prancheta), fls, 213,
Juvenal Silva (Cururupu), fls. 228, Silvania Santos Menezes (Silvinhe), fls. 231, e Maria
Dalva Elins Pinto, fis. 234.

2Depoimento de Paulo Yanomami, fis. 101,  Pedro Prancheta {fis, 21 ).

231 dem, fis. 102.
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Caporal voltou para ¢ barraco de Jo#io Neto & tarde desse dia,
trazendo a noticia da morte dos indios. Os demais garimpeiros
participantes da chacina cuidaram de providenciar o enterro dos indios
mortos, ndo para cumprir ritual de respeito aos mortos?5, mas para
ocultaciio dos cadiveres, Concluido aquele trabalho, sé regressaram no
comeco da noite. Silvinha e Eva, cozinheiras de Jodo Neto, ¢ Maria Dalva,
cozinheira de Chico Ceara, foram de imediato ao local, e, 14 chegando,
encontraram 3 indios mortos a tiros.2¢

E de Silvinha o seguinte registro:

"Que presenciou Careca dizer que, quando estavam matando esses quatro
indios, um deles se abaixou e colocou as maos no rosto e disse:
"Garimpeiro amige! e Careca deu um tiro bem no rosto dele" 27

Reikim, antes de seguir seu caminho de volta & xapono, descreveu
para FPaulo Yanomami ¢ para os demais indios das duas malocas de
Haximéutheri onde os garimpeiros tinham enterrado os indios mortos |,
Embora enfrentando grande perigo, os indios seguiram em busca dos seus
parentes, para chorar suas mortes, e realizar suas ceriménias funerarias,
que incluem a cremag¢2o dos corpos, pilagdo dos o0ssos, e guarda das
cinzas em cabugas.

V1. indios: Contabilizando as perdas.

a. Paulo Yanormami, juntamente¢ com alguns indios ¢ indias da malnea
Hwaximé, entre as quais se incluiu a india Waythereoma, seguiram em
busaca do local onde Geraldo (ou Bauxi), Makoam (ou Makuama) e o filho de
Waythereoma forem enterrados. Nao conseguiram localizar o corpo de
Kaperiano . Cuidaram de desenterrar os mortos, fizeram 3 fogueciras e
realizaram as cremagder. Em vista das circunstdncias, nio puderam
seguir o ritual completo, que implica na prévia decomposi¢do do corpo,
que fica exposto sobre um girau de madeira, e posterior cremag#o.?8

25Veremos mals adiante que os Yanomami costumars cretmar seus mortos.
®Depoimentos de Silvania Santos Menezes (Silvinha), fls. 176, Eva Alvea de Souza
gEvinha], fls. 180, e Maria Dalva Eias Pinto, fls, 235,

7Silvinha, fls. 176,

280 antropélogo Brucs Albert, emn seu depoimento de fls. 111, esclarece: "..de acordo
com a cultura dos Yanomami o tratamento ritual dos ossos dos mortos é um ponto
central & imprescindivel da ceriménia funeraria e isso ocorre em dois tempos, primeiro a
realizacdo das cinzas dos ossos através de cremacfio e trituracho dos ossos cremados
que leva a serem colocados em uma cabaga e num segundo tempo essas cinzas sio
utilizadas em grandes rituais intercomunitarios para serem enterradas perto da foguetra
de seus familiares, quando se trata de adultos, e quando se tratam de crian¢as as cinzas
sfo misturadas no mingau de banana e sio ingeridas pelos participantes da festa; que,
porisso, a recuperagfo dos ossos dos mortos €, em qualquer circunstincia, um
imperativo absoluto da cultura Yaunomami, razdo pela qual, mesmo em situagio de
extremo perigo, como aconteceu nos dois atagues gue sofreram pelos garimpeiros os
indios do Hwaximé&l, foi realizado o seu titual funeréirio de ¢cremago dos ossos, mesmo
quc dc umsa forma abreviada devido as vircunsténcias (por exemplo: a8 corpos foram
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Realizadas as cremagoes, Paulo Yanomami ¢ os demais juntaram os
ossos de Qeraldo, Makuama e do filhe de Waythereoma, e 08 levaram em
cestos para a maloca de Hwaximéu, 9

Os garitnpeiros tomaram conhecimento de que os indios tinham
conseguldo resgatar seus mortos, ¢ realizado as cerimonias de cremacéo.3¢

b. Passados cerca de 15% (quinze) a 20 (vinte) dias da morte dos
indios, realizaram seus parentes cerimdnia funeraria, reunindo os
Hwaximéutheri das duas malocas de Haximu, além de representantes de
Homoxitheri®?, Makayutheri, e Toumahitheri, Os ossos dos 3 indios mortos
foram pilados e colocados em 3 {trés) cabagas distintas, tendo cada uma
as cinzas de cada indio. As cinzas de Geraldo {ou Bauxi) ficaram com
Sansdo; as de Makoam (ou Mukuama} com Davi fou Darri), ¢ Waythereoma
ficou com as cinzas de seu filho,33

VII. Preparando a Retaliagéo.

a. Ja na ceriménia funeraria intercomunitaria, cuidaram os
Huwaximéuther de convidar guerreiros de oulrus malocas para expedigdo
de retaliacdo. Acolheram o convite e enviaram guerreiros c¢omo
representantes os Homoxitheri, os Makayutherl e os Tournahitheri. 34

b. Os Indios partiram e, apos dois dias de marcha, ¢ duas noites de
descanso, chegaram pela manhi ao acampamento dos garimpeiros. Em
uma cozinha improvisada, do lado de fora do barraco de Pedro
Prancheta, estavam os gatrimpeiros Neguinho (Wilson Alves dos Santos} e
Fininho. Neguinho punha feijdo para cozinhar e abanava o fogo, quando
ouviu disparo de espingarda. Olhou e viu Fininho, que caiu atingido por
um tiro desferido pelo indio Macuxi. Os demals garimpeiros que se
encontravam no barraco fugiram: Casagrande (Decjacy Oliveira de Souza),
Boroca e Faglio. Neguinho foi atingido no ombro por novos disparos mas
conseguiu esconder-se no mato, até gue seus companheiros retornaram a
noite, € o0 socorreram,?s

cremados diretaments, em lugar de té-los deixado pendurados, colocados sobre um
girau no mate, até a decomposi¢cio completa do corpo)...;"

29A5 cremagbes dos indios mortos pelos garimpeiros s3o testemunhades por Paulo
Yanomami (fls. 103), Waythereoma Hwanxima (fls. 94).

80Ver Pedro Prancheta {13, 215), Eva (Evinha) Alves de Souza (fls. 181), Eunice da Silva
Paiva {Preta} (fls. 165).

31pedro Prancheta, fls. 216.

32Jepéio Yenomami, em gell depoimento de fls. 279, informa que participou como
rapresentante dos Homoxitheri, juntamente com Macuxi (ou Henaxi), Abiana (I) e Abiana
(1), Rurud, Manoel, Beraf, Gendsio e Xixbié.

33Depoimento de Paulo Yanormami, fls. 103,

3Dos Hwaximéutheri participaram Uelesi, Davi, Aburdo, Kerrero e Paulo; dos
Homoxitheri seguiram Macuxi, Ablana (I) e Abiana {II} , o marido de Manihikethetreyoma,
Sabdo (ou Jap#o), Rurua, Manoel, Barai; dos Makuyuthere foram Chico e Raimundo; e
dos Tournahithere Rihori e Kasikekoita. Depoimento de Paulo Yanomami, fls, 103.

FAg informoagbon odo prestadas pels préptiv Negulube ((s. 54), ceoroborado pelo
depoimento de Casagrande (fla. 57), Padro Praucheta (fls. 216).
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Neguinho foi carregado, dentre de uma rede, até a pista Raimundo
Nenen velha, para apanhar um avifo, para Boa Vista,3

Fininho foi enterrado all mesmo, dentro do barraco de Pedro
Prancheta.

c. Os indios retornaram para suas malocas, antes observando sua
estralégia de porbiancedt o mato por alguns dias, para nGo serem
surpreendidos pelo contra-ataque do inimigo.

d. Os indios Hwaximéutheri  perceberam o risco que estariam
correndo, se permanccessem nas duas malocas, razao pela qual
deliberaram deixa-las de imediato, com todos oa seus bens e utensilios,
indo refugiar-se em uma ro¢a velha, onde construiram tapiris.

Ja& havia se passado mais de uma semana que estavam nos tapiris,
quando vieram 2 indios da maloca do Simao (Makayutheri), convidando-os
para participar de uma festa. No mesmo dia, a quase totalidade dos
homens de Hauxdméu seguiu para a festa, deixando nos tapiris apenas
algumas mulheres e as criangas.

e. Embora os indios temessem ser atacados, néo se preocuparam em

PN deixar sozinhas as mulheres e as criangas, porgue estas nunca S0
atacadas pelos seus inimiges. Imeginavam que também se passasse o
mesmo, ainda que dessa vez inimigos fossem os garimpeiros.

VIII. Genocidic: 2° Ato.

A A audacia dos indios {ce celodir uma faria indomdvel sobre o bando
de garimpeiros, Estes comecaram a organizar uimna operagio com o

Q objetivo de varrer definitivamente do mapa seus desafetos. Jo&o Neto ¢
secu vunhado Chivo Courd wunbiabmain algluls pistolelios??, ¢ Jderamn
inicio as reunides, para defini¢io do plano de exterminio dos
Hwaximéutherl

Chico Ceard, Jodo Neto, Eliézer, Cururupu e Pedro Prancheta
adquiriram municio e distribuiram com os garimpeiros Goiano Doido,
9 Peddo, Neguinho, Paragzinho, Ceard Perdido, Goiano Boiadeiro, Japio,
Boroes, Maranhiio (Uriqado), Adriano, Patand Aloprado, Barbacena,
Golano Barbudo e 8ilva.%®

36Além doa depoimentos citados, o garimpeiro Aldo José Morais Barros (fIs. 130) da
noticia de sua safda, nessas condigées,

¥7Manoel José Santos Soares menciona, em seu depoimento (fls. 160). Também Pedro
Prancheta, fls. 213 e 220, citando: Pedio, Parazinho, Boiadeiro & Carequinha.
38Mencionados nos depoimentos de Pedro Prancheta, fls. 216; Juvenal Silva (Cururupu)
fls. 228, Silvania Santos Menezes (Silvinha) fls, 178 e 232; e Maria Dalva Elias Pinto,

fls. 236.
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Pernoitaram no barraco de Cururupu e, no dia seguinte, Pedro
Pranchets e esses garimpeiros, todos firmemente determinados a matar
todos oz indios, sairam em demanda de Hwaximéu, portando as

seguintes armas:s9

Garimpeiro Armn

Pedro Prancheta Espingarda 20 e Revolver 38

Goiano Doido Espingarda 12 de 2 canos ¢ um Revolver 38
Pedéo Espingarda 12 serrada

Neguinho Esplnguarda 20 e Revdlver 38

Parazinho Espingarda 20, Revéilver 38, 2 facdes
Ceara Perdido Espingarda 20 e um facéo

Goiano Boiadeiro Espingarda 20 ¢ uma faca

Japéo Espingarda 12 longa, e um Revolver 38
Boroca 2 Espingardas 20 e Revolver 38
Maranhio "Uricado" Espingarda 20

Adriano Revolver 38

Parana Aloprado Espingarda 20

Barbacena Espingarda 20 ¢ Revolver 38

Goiano Barbudo Espingarda 20

Silva Espingarda 20

b. O bando varou 2 dias inteiros no mato, até alcancar a primeira
maloca de Hwaximéu, jA quando tinha caido a noite. Vazia. Nao
entenderam porque. Suspeitaram que estivessem todos na segunda
maloca. Também vazia. Decidiram ocupé-la para o pernoite. Continuariam
a busca quando o sol raiasse. Amanheceria 23 de julho.#°

C. Nos tapiris da roga velha, nem todos 08 Hwaximéutheri se
encontravam, vez que os homens, que tinham ido & festa na maloca do
Siméo {(Makayuther)i ainda n&o tinham regressado. E boa parte das
mulheres do grupo e algumas crian¢as tinham ido, acompanhadas do
Tuxaua Araroma, pegar ingd.4! BEstavam all nos tapiris refugiadas varias
mulheres e crian¢as, Paulo Yanomami, que jd tinha conseguido escapar
do primeiro massecre, € Simfo Yanomami estavam ¢ntre os poucos
homens do grupo que permaneceram nos tapiris, onde $¢ encontravam
quando os garimpeiros deflagraram o atague.

d. Siméo Yanomami conta

"Que ainda se encontrava deitado (huriinma), por volta de 10:00 para 11:00 hs,
ocasifio em que foram surpreendides pelos ataques dos garimpeiros e o

#9Depoimentos de Pedro Prancheta (fls. 221) e Silvania Santos Menezes (Silvinhas) fls,
176).

40pedre Pranchets, fin. 218; Basilio Ferreire, fls. 146; Relatério de Bruce Albert, fls. 82.
HDepoimentos dos sobreviventes Paule Yanomemi, fis. 105; Simé#io Yanomami, fis. 118;

corroborados pele depoimento de Waythereoma Hwanxima, fis. 96.
14
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informante levou um tiro do lado direito pegando varios carogos de chumbo na
costela, pescogo e trés bem préximos um dos doutros na face, perto da orell}a do
lado direito e oo carocos de chumbo ainda nio foram retirados, em seguida o

informsnte correu para o mato". 12

Esse depoimento guarda absoluta concordéncia com o prestado por
Paulo Yanomami, também presente no local do ataque, e sobrevivente do

Inesmo.

“Que, no dia seguinte, por volta das 9:00 para 10:00 h, o informente estava
deitado em uma rede de casca e no momento cuviu alguns tiros e um garimpeiro
atirou em sua direco e ele conseguiu evitar que o tiro pegasse e 110 momento em
que o garimpeiro estava trocando o cartucho aproveitou para correr, ficando ali & |
distAncia escondido dentro de mato, ainda na roga velha e dali escutou gritos e
muitos tiros e no final ouviu os garimpeiros dizendo: “Embora, Embora, Embora”;
que, em seguida o informante foi procurar as mulheres, ou seja, chegou até o
local onde se encontrava, a maioria das mulheres e criangas que tinham saido
dos tapiris de manhi para apanhar frutos, ingas, ete. ; que apds os garimpeiros
terem saido o informante retornon ao local dos tapiris & procura de sua
egpingarda e néo mais encontrou pois 05 garimpeiros a tinham levado e naquele
momento gritou pata a turma de indigenas que estava apanhando ings, para
virem até o local, tendo observado qus havian muitos mortos com marcas de
tiros ¢ cortes de tergado na maioria deles, inclusive mulheres o criancas; que
entre os corpos estava o do sua filha de toés a quatro anos;"°

Waythereoma Hwanxima, muther india dos Fwaximéutheri, que se
encontrava na festa na maloca do Simao (Makayutheri), e fol avisada do
ataque, conta o que viu, quando chegou aos tapiris:

"Qug, anm 0 notisia A mis aa gavimpel g ki b ur udigeiuex yuw Guaruam
nos tapiris onde, segundo as mesmas, haviam muitos mortos, naquela
oportunidade abandoparam a festa, unicamente os Hwaximéutheri, que haviam
deixado seus familiares nos tapiris , inclusive a informants e ao anoitecer
chegaram préximo ao local e acamparam e nfo foram até o local dormir, em vista
que nio queriam ficar olhando seus parentes mortos; que no dia seguinte, foram
até o local onde os corpos foram todos identificados ¢ em seguida cremados em
diversas fogueirag; "%

Waythereoma Hwanxima pode constatar, ainda, que "nos corpos das
vitimas havia perfuragoes de chumbo, balas de revélver, golpes de "tergado”
{factio) e que quase todos eles estavam cortados por quase todo o corpo” 33

e. A narragéo dos fatos, pelo lado dos indios, que foram vitimas, &
absolutamente fidedigna, tendo sido inteiramente confirmada a partir do
depoimento dos garimpeiros.

O préprio Pedro Prancheta, que participou da chacina, revelou:

“Depoimento de fls. 118.
“Depoimento, fla, 106.
44Depoimento, fis. 97.
45ldem, fls. 97.
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"Que, no dia seguinte, sairam por volta das 7:00 hs e 86 retornaram apds trés
dias e o reinquirido conversou pessoalmente com "Japo" e este por sua vez the
contou que sairam em dire¢do ds malocas, que eram em nimere de duvas, uma
proxima da outre e la chegando nfw tinha nenhum indio, tendo entio eles
dormido ali e no dia seguints pela manhs sairam no rastro dos indios e apds trés
horas de caminhada encontraram umas barraguinhas no meio da mata ¢ ali
estavam os indios, onde haviam algumas criangas brincando, acasilio em que
os garimpoiros ficaram todos do um lado e atiraram por alguns minutos
metando todos que ali se euncontravam, tendo também sabido, através de
"Japao", que "Golano doido" meten a foos numa crlancinha ¢ ele 836 ouviu ela
gritar e logo apds sairam todos correndo com medo dos outros indios em diregéo
as malocag e na 0casido atearam fogo nes mesmas, antes porém deram vérioa
tiros em paucles ¢ em tudo que viam pola frente e em seguida retornaram aos
seus barracos”. 46

Silvinia Santos Menezes, conhecida por Silvinha, cozinheira do
gerimpeiro Jo&o Neto, confirma as palavras de Pedro Pranicheta:

"Que, quando eles retornaram disseram aos demais garimpeiros, bem como &
declatante que eles teriam ido primeiro na chapona e 14 nfo haviam achado
ninguém e sairam dali ¢ encontraram os indios ¢ segundo eles matarum uns
vinte, ¢ntre homens, mulkerces o criangas; que, segundo sles, quem comegou a
atirar foi "Goiano Boiadeiro"e depois todos atiraram; que, gostaria de esclarecer
que ouviu o8 garimpeiros dizerem que na chapona arrumaram as panelas, derem
varios tiros o depois atearam fogo nas mesmas e de ] salram & procura dos
indios; que presenciou "Golane Bolsdeiro"dizer: "que havia wma criangs
deitada nnma vdo o ale saralou & erianca &iu wus paoe © moten & faca de um
{ndo pam o outro"; 47 .

f. Realizada a misefio de extermiide, ¢ destrufdas e queimadas as 2
yamo (chaponas), retornaram os garimpeiros para 0s seus barracos,
comunicando a0s que os aguardavam ¢ "éxito” da incursio assassina,

Os Hwaximéuther! retornaram da colheite de frutos e da festa na
maloca do Simao, e culdaram de identificar ¢ chorar seus parentes
mortos.

Nao puderam, mais uma vez, seguir o ritual completo de tratamento
dispensado aos que morrem, mas prepararam fogueiras®, e iniciaram os
processos de cremagdo. Segundo narra Waythereoma Hwanxima

“...toram feitas duas fogueiras na érea dos tgpiris e foram cremados vm homem
ouma ¢ ume mulher ¢ sua filha em outra, esclarecendo que a mulher era a
idosa, ce¢ga, irméo da informante; que recolheram o restante dos corpos e
caminharam meia hora, aproximadamente, a pé do local onde foram mortos € la
fizeram outros tapiris, providenciaram lenha para fazer a cremagdo dos corpos,
sendo seis fogueiras, onde foram cremades as criafnicas € uma moga e outra
fogueira praxima onde foi cremada uma mog¢a wmuis velha, esclarecendo que nina
seis foguciras foram cremadas cinco criangas € uma mogn; que, no local daas

¥%Depoimento, fls. 218,
47Depoimento, fis, 177,
#BDavi Kopenawa Yenowmami, dos Whatoriketheri, recuperou detalhes da fuga dos

Hwaximéeutheri e precisou 08 jugares onde foram feitas as fogueiras, tudo constando. de

‘mapsa de fls. 124,
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duss primeciraa fogueisas, onde foram cremados o homem, a velha cega e a
crinnge, deixaram o corpo niio cromado da india dos Homoxitherl, que rio
tinha pareates, entre os que all se encontravam, rardo pela gual nio fol
cremnda, recordando-se Gue havimm furoo de balaeg na cabegs o cortos nos
bragos, barrige, peito, cabega v pernes; havia também urm eorte profundo do
Iado direito da face da mesma, tondo a cebegn fioado aberta™; 49

Veremos mais adiante que a india esquecida se chamava Masena,
era irm& de Rurud, e era membro da comunidade Yanomami dos

" Homoxitheri, Sendo visitante dos Hwaximéutheri, sem parentes que lhe

chorassem a morte tornou-se, com sua presenga sem vida, a mais viva
lembranga do genocidiols0

IX. O Exodo.

a. Os sobreviventes da chacina de Haxtmu cremaram alguns dos seus
mortos la mesmo nos tapiris, ¢ iniciaram sua fuga. Com pouco tempo de
caminhada, nova parada para feitura de fogueiras crematdrias. Nessa rotg,
de fuga, procuraram despistar os garimpeiros, fingindo que iam seguindo
em dire¢io norte, rumo & maloca de Homoxi, mas concluindo por dar
uma grande volta na direglo oeste, passando pelas malocas de
Thomokoxibitheri ¢ Mamapitheri, até rumarem para o sul, chegando 69
(sessenta ¢ nove) sobreviventes, no dia 25 de agosto, 2 maloca do Makos,
proximo a Tantntnbi, em territdrio do Drasil,

Contabilizaram como mortos no segundo massacre:

{NDI0S MORTOB NO SEGUNDO ATAQUE DOS GARIMPEIROS:S!

IDENTIFICAGAO Fisica PARENTESCO/RELACIONAMENTO
Homem adulto de idade avancada Elisia, irm&o mais novo de Usuama
Mulher idosa, cega Irmé mais velha de Waythercoma
Mulher idosa Mae de Aburdo

Moga Filha da mulher cega

Mulher adulta, solteira Masena, a visitante dos Homoxitheri

2 mogas {uma adolescente, outra, Filhas de "Rita" ¢ cunhadas da filha
pre-adolescente) da mulher cega

Menina de 3 a 4 anos Filha de Paulo Yanomami

Menina de 1 ano Orfa, neta de Manakajma

19Waythereoma, depoimento, fis. 98, .
50Japho Yanomami foi quenr;. revelou o nome da india (fls. 281). Ela ainda & tratada

como pessos humana nos depoimentog de Waythereama Yanomami (fils. 98) e Paulo
Yanomatni (fls. 106). Passa a ser tratada como ossads, e COrpo d.e'dellto, nos
documentos de ls. 20 {auto de apresentagio e apreensfio) e no Laudo Pericial (fls. 349 ¢

seguintes). . .
51Re1§t6ﬁ)(: de Bruce Albert, fls. 82; depoimentos de Waythereoma Hwanxima (ls. 97) &

Paulo Yanomami (fls. 106).
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Menino de 8 anos Qrféo, cuidado pela cega

Meninc de 7 anos Orfao, cuidado pela cega

Menina de 7 anos Orfa, cuidada por Simédo
FERIDOS

Sinidoe, homem de 20 anos

Crianga de 6 anos {menina) Orfa, parentes mortos por malaria
Crianca de 7 anos (menina) Filha de Elisla , o homem idoso

que morreu no ataque

b.  Nesse meio tempo, indios Yanomami Homoxitheri, que tinham
participado da festa na maloca dos Makayutheri (maloca do Simio},
retornaram para suas comunidades e narraram & chegada dos
Hwaximéutheri, ¢ a chacina executada pelos garimpeiros. Assim € que os
depoimentos do Tuxaua Anténio (fis. 24), do indic Maria Yanomami (fls. 27),
de Louveira (fls. 30) devem ser tidos como de testemunhas indiretas da
chacina, que copheciam Indios Yanomami que lmbitavem Hwaximéu , e
que acreditavam terem sido todos mortos, em face da violéncia
generalizada com que irrompeu o ataque, ¢ por néo terem tido noticias
diretas dos sobreviventes.

Alias, oi a religiosa Luzia Pereira Leite, conhecida pela designagao
de Irma Aléssig, ‘quem, do posto da FUNAI de Xidéia (Xitétheri) no dia 17
de agosto de 1993, diriglu correspondéncia ao Administrador Luis
Eustorgio Pinheiro Borges, comunicando o relato feito pelo Tuchaua
Antonio. Convém realgar que a carta fez um registro preocupado, pedindo
fosse apurada a morte de sete criangas, cinco mulheres, dois homens” e a
destrui¢do da maloca.%? .

X. Garimpeiros em fuga livre.

a. O bando de garimpeiros, comandado por Pedro Prancheta, retornou
incélume aos barracos de onde tinham partido. E l4 permaneceram sem
ser importunados.

Com b conhecimento publico da chaeina unicamente a partir do dia
18 de agosto, houve transmissio de tal noticia por empresas de
radiodifusgo no Estado do Amazonas, e também Roraima, sendo certo que
somente quando 0os garimpeiros tomaram conhecimento, através da Rddio
Nacional da Amazénia , de que o fato fora descoberto, iniciaram sua
dispersfo, fugindo a partir da pista clandestina Raimundo Nenen velha, ¢
dali para a cldade de Boa Vista {RR).5® Pedro Prancheta, Joio Neto,
Peddo, Chico Ceard, Goleno Doido foram reconhecidos quando fugiam.

52Ver a Carta de IrmA Alessia, a fls, 03, _ .
53Ver depoimento de Silvania Santos Menezes (Silvinha), fls, 178, ¢ de Basilio Ferreira,

fls. 147.
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seguindo aquela rota,5* Mals. Apavorados, a essa altura, forgcaram
preferéncia para embarque nos aviées com voos ilegais e clandestinos,
chegando mesmo a ameagar os garimpeiros presentes na pista Raimundo
Nenen velha de que os matariarn, se os delatassem.

Um dos avides do conhecido senhor Jeosé Altine Machado, que
tinha feito pouso naguela pista, transportou para Boa Vista um dos
garimpeiros participantes da chacina, ségundo revelou a testemunha
Bastilio Ferreira (fls. 147).

b. Chegando a Boa Vista, alguns garimpeiros loge tornaram paradeiro
desconhecido, Outros permaneceram na cidade, e terminaram sendo
pegos pela Policia Federal, E o caso de Pedxo Pranchetr e de Eliézer.

X1. DA TIPIFICACAO DA CONDUTA DE GENOcCIDIO.

a. A ac¢@o dos garimpeiros contra os Yanomami de Hwaximéuthen
configura o delito de genocidio. Quem usou per primeiro essa expresséo
foi o jurista R, Lemkin, conceituando como

" O onime de genocidio & um crime especial, consistente em destruir
intencinnalmente grupes humanoo, racinis, religioses o wadionnis, ¢, como o
homicidio sivlguler, pode ser cometido tanto em tempo de paz como e tempo de

guerra."55

A Organizacdo das Nagbes Unidas fez aprovar Convengdo para
Prevengio e Repressdo do Crime de Genocidio em 1948, a qual foi
ratificada pelo Braslil, e promulgada através do Decreto n® 30.822, de 6 de
maio de 1952,

Nesse ato internacional, s#io definidos como geneoecidio os atos
cometidos com a intengGo de destruir, no todo ou em parte, um grupo
nacional, étnico, racial ou religioso, al compreendido: assassinio de
membros do grupo; dano grave @ integridade fisica ou mental de membros
do grupo; submissdo intencional do grupe a condigoes de existéncia que lhe
ocasionem a destrui¢ao fisica total ou parclal; medidas destinadas a impedir
05 nascimentos no seio do grupe; e transferéncia forgada de menores do
grupo para oulro grupgo.

Nessa mesma Convencéio ha previséio de punicic para o genocidio;
o conluio para cometer genocidio;, a incitagao publica e direta a cometer
genocidio; a tentativa de genocidio e a cumplicidade no genocidio,

54Ver depoimentos de Antonieta Mota Santos, fls. 141; Raimundo Moreira Silva, fls. 144;
Basilic Ferreira, fls. 146; Antonie Qliveira (Cigarrdo), fls. 154; José Carlos Costa, fls.

158.

55R, Lemkin, Le Crime contra I'humanité, le génocide, Actas de la VIII Conferencia
Internacional para la Unifieacién del Derecho Penal, Paris, 1949, pag. 174. Citado por
Mengs, Javier Seenz Pipaon y, Instituto de Criminologia, Madrid, 1973, pag. 101.
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Importante acentuar que a Convencéo prevé sejamn punidos pelo
cometimento de genocidio ¢ dos demais atos a0 mesmo equiparados tanto
governantes e funcionérios, quanto particulares, \

\
b. Ao lado da previsdo na Convencdo da ONU, o Brasil editou norma
legal interna, especifica, criminalizando tal conduta. E a Lei n°® 2.889, de
1° de Qutubro de 1956:

Art. 1° - Quem, com intengéo de destruir, no todo ou em parte, grupo
nacional, étuico, racial ou religioso, como tal: \

a) matar membros do grupo; ‘

b) causar lesdo grave a integridade fisica ou mental de membroa do grupo;

c) submeter intencionalmente o grupo a condigdes de existéncia capazes
6’ de vtactvna-llie & destiruicdo fisjca total ou parcial; ¢

J) aluley suedidas destuiadas &unpédu o8 sascimantss no scis ds grups;

8) efatuns a teemofesimoin fosgada do oricngas do gmnn pata mitra gnmn

Sera punido: i

com as penas do art. 121, § 2%, do Cédigo Penal, no caso da letra a;
wbana b potidn d3 A 100, 0N, ma 2xay da loien iy

ram as nenaa dn art 270 nn raan da 1etra o
LA 0 A S0 {16 LA (00

Observa o Prof. Heleno Claudio Fragoso® que "todas as agdes que

oiflguram & orima da ganasidis nio se divigem, em primcien inha, rnntwa 7

vida do individuo, mas sim contra grupos de pessoas, na sua totalidade”.

Dizendo de outro mode o Praf Ryrnn Seehra (imimardes, "n titela se far

tj em protegendo a vida em comum dos grupos de pessoas de cada

fmienidads da ™,

O genocidio costuma ser chamado de delito de intengdo, em razao
de se distancilar das condutas tipicas do homicidio ou da lesdo corporal
precisamente pela impessoalidade que reveste a vitima da agressde no
genocidio, que é atingida pela sé condigdo de fazer parte do grupo €tnico,
religioso, etc.

Embora seja sempre presente a idéia de que o genocidio segja
praticado por governantes ou funciondrios publicos, & pacifico hoje o
entendimentn e que qualquer pesson porde ser sigaito afien do delitn.>

Ja o sujeito passivo

56Fragoso, Heleno Clandio, Genocidio, in Revista de Direito Penal, n° 9/10,
janjun. 1973, RT.pag. 31
57Guimar§es, Byron Seabra, Genocidio, in Repositério Oficial da Jurisprudéncia do STF,
w. 10. wha 77 Fdltnoe { ngin $1mmn 88 1976
VeJmn-se a respeito esses autores e obras citadas, pags. 32 e 33, respectivamente.
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mﬂr ﬂ‘r Manuer rllimi mia mucmn ﬂn’rrm:mnndn peupn masisnal, S&ulii,

J"ﬁ‘mh{rril 1 ﬂnﬁnitin fn dalitn ‘pa finn ' “momhes de um pougnll, pods
anmafigniuas ax 2 omimmx wimds gt 0w I J Ok, Ak . kA

cariter impessonl, como membro de nm grupo naclonal, étnjco, racial ou

" A pluralidade de vitimas & Mﬁiﬂn a configuracio do declitn.

- WA A VALY ULLL WASLALGA AJEN

segundo ainda observa Heleno Claudio Fragoso, na obra ja citada.

C. Mas a chave do entendimento da conduta genocida estd em
analisar e examinar o ambiente em que os grupos em conflito estio
situados, e qual visdo tém um do outro, e como sio vistos pela sociedade
envolvente,

Formulando§ algumas consideragées criminologicas em torno do
genocidio, Javier Saenz Pipaon y Mengs®™ aponta algumas atitudes
coletivas, que costumam ser assumidas por orupos genocidas: um
sentimento de frustracio real e efetivo, 0 medo ante a idéia de
fracasso, um grande ressentimento (que se vé instrumentalizado em
expressa hestifidade, com repressde de prefensdss infemas, mesmn nm
orgulho ndo satisfeito com posi¢do de inferioridade, ¢ especialmente
explosividade psiguica tanto maior quanto maiores forem as diferencas
entre o valor publicamente atribuido aos grupos de maneira abstrata
ou ambigua e as relagdes efetivas de poder),

Conclui afirmando que atitudes coletivas de grupos genocidas
costumam assumir- uma agressividade como vilvula de seguranca
social, uma consciéncia pseudo-justiceira, ¢ uma inafastavel idéia de
retribuiciio e vingenca.

Para esse Professor da Univdsidade de Madridso

“ft dmn ponionnadn 0 onfildn fmnlan yymn panofin mfinfente A4 1ddin n
retribuicdo supde, dentro deste contexto, que o mencionado prejuizo tenha sideo
infligido de maneira injusta e¢ ¢é principio fundamental que informa
invarigvalmants n rompnrtamantn dn hnmam primitivn am relacin tantn fnm ng
membras 8¢ 21 ZrUPo comas com respeits nos das demais camunidesdes,

"Aggim, se tomamos o espirito justicelro como elemento desencadeante do

fentimena gcnecide. nig varece haver nenhum inconyeniente em situar sste ae
seio da teoria da retribuicao .

" Sem embarqo parece mais exato contempléa-io no contexto de um processo de
vinganga, que'é um problema distinto,

5Mengs, Javier Saenz Pipaon y, op cit,, pag. 245 e seguintes.
¢00p, cit., pag. 260. |
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" Psicologicamente, a vinganga, como assinala Steinmetz, consiste no fato de que
a sensacho desagradivel de ser lesado, ou de crer haver sido lesado,
acrescentamos nds, seja neutralizada pela agradavel [sepsagio)] de lesar, ou de
crer que se haja lesado”.

d. O modelo tedrico se enluva com rigor e precisio aos fatos
acontecidos em Haximéu. N&o se pode perder de vista que séo apontados
como autores do genmocidio garimpeiros brasileiros, atuando a partir de
pontos de apoio localizados no Estado de Roraima.

!

A vis&o historica dos garimpeiros no municipio de Boa Vista e no
Estade de Roraima € considerando-os como boa parte responsaveis pela
fundac¢io e consolidacéo dessas unidades da federagdo. Em publicacéo
oficial do municipit’? de Boa Vista, o escritor Donato Luckman observa que
a capital do Estado, em 1943, tinha 1500 habitantes, tendo esse niumero
saltado para mais de 120.000 habitantes, em 1989, sendo que, ha cinco
décadas atrdas, os garimpelros ji somavam 1,500, na regiao norte do
municipio,

1
O garimpeiro era tido como desbravador, pioneiro, corajoso, forte. O -

conceito historico da sociedade nac-indigena era téo favoravel, que julgou-
o merecedor, no- Centro Civico de Boa Vista, roragho da eidele, ¢ sede dos
podercs Dxeuuilvo, Legisiative e Judiciario, de uma homenagem marcante,
expressa em monumental estatua.

Os indios, por outro lado, n3o passavam de “selvagens” - que
precisam ser civilizados - ou de "caboclos”, que perderam sua cultura
tradicional, e, "deixaram de ser indios”. Enfim, mantém-se o mesmo
estrabismo, que deborda o preconceito, e ingressa na discriminagao.

e. A criminalizagdo da lavra garitnpelra, quando ausente autorizacao
do Departamento Nacional de Produgio Mineral, € a constitucionalizagio
do direito dor indios #s suas terras e @z riquezras nas mesmas
existentess!, vedando inclusive aquela sobre estas, implicou numa
inverséo absoluta da ‘tabua de valores aplicavel a Roraima, em desfavor
dos garimpeiros, € em beneficio dos indios.

Ora, ¢ valor publicamente atribuido avs grupos de mancira
abstrata e as relagdes efetivas de poder que cada um tem consciéncia de
ter alteraram profundamente, em desfavor dos garimpeirgs. O sentimento
de frustraciio real ¢ efetivo, € 0 medo ante a idéia de fracasso, quer pela
atuacdo dos 6rgdos do Estado fiscalizando e impedindo o exercicio de sua
atividade, quer pela determinacéo assumida pelos indios de delenderem
suas terras, ampliou o ressentimento existente.

1

61aquela através do art. 21 da Lein® 7.805/89, esta especialmente no art. 231 e seus

88
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Faltava unicamente o fator desencadeante: a expedicfio de retaliacéo
dos indios, que veio dar vazio & agressividade como wvilvala de
geguranca social, agora assumindo uma consciéncia psondo-justiceira,
¢ sua inafastével idéia de ret¢¥ibuigdo o vinganca.

f. Em todas as 2 chacinas estfo presentes os elementos que tipificam
0 delito de gemocidio. Garimpeiros - como que vistos genericamente -
atacam e matam indios - a quem nio conhecem pessoalmente pelos
nomes, e de quem, individualmente n&o tém razéo de ter hostilidade - pela
80 condighio de serem indios, membros da comunidade Yanomami dos
Hwaximéutheri.

Nenhum dos garimpeiros ¢.uvidos, ou suas cozinheiras, ou os
informantes, sabia identificar qualquer indio pelo nome. Nenhum.

A vinganca contra o Tuxaua Kerrero 8¢ deu sobre 6 indiox distintos
daquele, que néo participaram do ato de hostilidade praticado pelo
Tuxaua. A prova dos autos & toda unissona, expressande a hostilidade
impessoal, pela s6 circunsténcia de serem indios,

O bilhete de Padro Prancheta ("Faca bom proveito desses otdrios"),
w8y depoimento narrando tor ouvido Ousignsdia dioor gus ses gara matss
[ Ludlve] yuo velavaus budvo Juulent®, Aoolus wunlidin v depolucino de
Silvania Santos Menezes Silvinha), de que

"..«08 gurimpeliros combinnram de que quando o3 indios viessem para agucla
regifio de garimpo oles irlam mats-los"o?

revelam a ja referida impessoalidade. N&o quiseram matar Paulo
Yanomami, Reikim {ou Reireia), Makuama (ou Makoam), Geraldo {ou Bawxi)
e seu irmio Caperiano (Kaperiano ou Kaperio), e o filho de Waythereoma
sendo pelo fato de serern indios Yanomami, membros da comunidade
indigena dos Hwaximéutheri..

g. Mas, se desde a primeira chacina ja se evidenciava a presenca da
intencéo de destruir, no todo ou em parte, um grupo éinico , com a
exploso da indescritivel brutalidade ocorrida em Hwaximéu esses
contornos ficaram muito mais nitidamente delineados.

A partir da preparagio da expedi¢io: a contratagio de pistoleiros
profissionais, tais como Peddo, Golano Boiadeiro, Parazinho e
Carequinha . Nio deixando dividas quanto & pretensfo visada com a
presenca desses pistoleiros profissionais, Manoel José Santos Soares

revela;

83pedro Prancheta, depoimento, fls. 213
635ilvania Santos Menezes, fls, 176, ‘
64Pedro Prancheta, fls. 213 e 220,
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"wQue Parszinho trabslhava com Jofo Neto, ¢ & COnversa gue cOIrcy uo
gurimpo & que "Chico Ceard", Jofio Neto ¢ Cururnpu levaram umns turma para
fazer a seguranca deles ¢ qualguer coina matassem os indios todos da
maloca;" ©° .

Silvania Santos Menezes, a Silvinha, cozinheira do garimpeiro Jodo
Neto, em seu depoimento de fls. 176 é categorica:

"...quo gostariz do csclarecer que, antes de Louro ter sido baleado, os
garimpeiros ji tinham seido com destino & Chapona, que fica
aproximadamente quase dois dins do "varagfio” i pé, os quais [garimpeiros]
tinham como objetivo matar todos os indios daguela "chapona”",

Eva Alves de Souza, a Evinha, também cozinheira de Jedn Netn, da
a mesma explicagdo para a misséio de exterminio conduzida por Pedro
Pranchota;

que nio sabe informar com precisfio o nimero exato dos garimpeiros gue
sairam para matar o8 indlos, mas ouvir falar que era em tormo de doze a

treze...;%6

h. Para execugito da chacina , o bando de garimnpeiros varou a mata
durante 2 longos dias de caminhada, chegando na primeira chapona ja de
noite. Vazia. Seguiram até a chapona seguinte, distante cerca de 700
metros apenas. Também vazia. Pernoitaram.

No dia seguinte, pela manhi, caminharam durante 3 horas, até
encontrarem os tapiris. S6 havia r.g:ticamente mulheres e criancas. Chega
w woi dramarica a narrativa teita péto proprio Pedro Pranchetas?:

*.10 dia seguinte, pela manha, ariram nn roeteo dos indiow o apis trés hisae

de camishadas ansanfraram umes hownquinkes ae msis do ol o ol
ilm jndi ﬂl’l ¢ homiom pimimen esessss balnyas s ]

o G S o e e ﬁ"Fﬂ"?q,“'l"r‘ll"l'i"m‘m

"“"“‘“"’ Frue 3 que ait ae encoritrav@m, tende sabldo, atrnwiz de

"iinin” s Nelses nllllﬂ JLLLL P _JL..... S ..,J.....,........., - wac wu

ouviu ela mm ¢ lege anficeanine , P : —
¢m dlropls ma maladdi noyn wu!lu u.'hnmm mn MrAMIT, Alitwn pou
domins s disrsivesvn Cas paucius © CIN TUUO QUO pein trente ¢ em negu

rotornarain acs seus barracos”,

Atiraram indistintamente contra mulheres e criangas, desarmadas e
indefesas. Além de colhidas de surpresa. A brutalidade atinge até mesmo
uma crianca de colo, de apenas um ano de idade, que é trespassada por
uma, faca, em um golpe desferido por Goiano Doido. Tudo isso pela s6
condi¢fio das vitimas serem Hwaximdutherl

Alias, basta ver a relacfo das pessoas vitimadas, para se perceber,
em um golpe de olhos, o instinto e a intencgéo genocidas:

65Manoel José Santos Soares, depoimento, fls, 161.
66Fva Alves de Sousa, depoimento de fls, 181.
87Depoimento, fls. 218.
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Hhaaan aduliv Jdo Mdady avaisasln

Muther ifinsa rega
Mulher idoea

Moga
|} Y Yu o, T

2 mogas (uma adolescente, outra
pre-adolescente)

Menina de 3 a 4 anos
Menina de 1 ano

a@ Menino de 8 anos
Menino de 7 anos

Menina de 7 anos

FERIDOS

Simaoe, homem de 20 anos
Crianca de 6 anos (menina)
Crianea de 7 anns (menina)
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EARTHTIECN(ETT ACTNN A MENTO

CelidIM, TEIEY L4 THIIY (e D IW1TTOame

Irm3 mir vathn da Woitharnnmn
Mée 82 Abursis

Filha da mulher cega

I-l“..-..---., — -J.-.-lw-uw--vv Jv-.- - RNSARANFIRA LA LA R

Filhas de "Rita" e cunhadas da filha
da mulher cega

Filha de Paulo Yanomami
Orfa, neta de Manalkaimag
Orfio, cuidado pela cega
Orfdo, cuidado pela cega
Orfd, cuidada por Simao

Orfd, parentes mortos por malaria

Filha rir Blsin
que morreu no ataque

n hnmem idnsn

Por fim, atiraram doida e desvairadamente, como loucos furiosos,

em panelas ¢ utensilios usados pelos indios, culminando por atear fogo

Ads O JJI»I&UJ:J&U«;,I ylav, [Lilews Jo yu.nnu. - .l.ua.\.l\.;;n, suiscun av Villv., Qua
bestialidade deixou ali o sélo derradeiro do que desgjariam ter feito com
todos os indios Yanomami habitantes de Haximu , com todos os

Hwaximéutheri.

A conduta delituosa configura o c¢rime de genocidio previsto nas

hipoteses elencadas nas letras 'a’, 'b' ¢ 'c’, do art. lo.,, ¢ de associagio
para o genocidio, prevista no art. 20. da Lei n, 2,889/56. Tais delitos, nos

termos do art. lo. da Lei n. 8.072, de 25 de julho de 1990, sio crimes
hediondos, ¢, como tais, insuscetiveis de fian¢a e liberdade provisdria

(art. 20., inc. II). ;

X1, Demais delitos.

Em oonourso material, praticaram ainda oo deénunciadoo oo delitoo
de lavra garimpeira (Lei n. 7.805, de 18 de julho de 1989, art. 21), por
realizarem a extracdo de ouro sem permissdo, concessdo ou licenga;
contrabando {CP, art. 334, caput) de ouro, armas € munigdes, com
entrada no Brasil de ouro extraido na Venezuela, ¢ ingresso na Venezilela
com armas e municdes lancadas do Brasil; formacéio de quadritha ou
bando {CP, art. 288, Paragrafo Gnico), pela arregimentagio de garimpeiros
para assegurar e manter a atividade de extracdo de ouro; ocultaciio de
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cadaveres (CP, art. 211, parte final); e dano ao patrimdnio ind
art. 163, incs. I, I e IV). & P o indigena (CP,

XIIl. Da Materialidade dos fatos.

a. A regrano direit:o adjetivo penal brasileiro é que quando a infragdo

giev'car vestigios, serd indispensdvel o exame de corpo de delito, direto ou

;Iid‘?;'g sendo certo que nédo pode supri-lo a confissao do acusado (CPP,
. 158). t

Entretanto, o préprio Cédigo de Processo Penal esclarece que, ndo
sendo. possivel o exame de corpo de delito, por haverem desaparecido os
vestigios,a prova testerunhal poderd suprir-lhe a fatta. (art. 167)

As vitimas do genocidio sfo indios Yanomami, quase sem contacto
com a sociedade envolvente, ¢ que nio tém registro civil de nascimento.
Ainda, que tem, como tradicio e costume, realizar a cremacio dos seus
mortog, a pilacio dos ossos, ¢ o0 acondicionamento das cinzas
funerarias em cabagas.

Essa préatica tribal & testificada pelo antropdlogo Bruce Albert:58

"...de acordo com a culturg dgs Yannmnmi 8 Lealauscuw nmal dog astos dopg
&2 los & w potito cenitral m imprescindivel da cemmbnia funeraria e isso ocorre
wm dois tempos, primeiro a realizagéo das cinzas dos ossos atrayés (e cramogis
e trturacdo dos osgeg arrmadon gue leva a serem colocados em uma cabaga e
num segundo tempo essas cinzas sfo utilizadas em grandes rituais
intercomunitarios para serem enterradas perto da fogueira de seus familiares,
quando se trata de adultos, e quando se tratam de cran¢as as cinzas sfo
misturadas no mingau de banana e sdo ingeridas pelos participantes da festa;
que, porisso, a recuperacio dos ossos dos mortos é, em qualquer circunstancia,
um. imperativo absoluto da cultura Yanomami, razfiio pela qual, mesmo em
gituagio de extremo perigo, como aconteceu nos dois ataques que sofreram pelos
garimpeiros os indios do Hwaximéu, foi realizado o seu ritual funerario de
cremagiio dos 08sos, mesmo que de uma forma abreviada devido as
circunstincias (por exemplo: 0s corpos foram cremados diretamente, em lugar de
té-los .deixado pendurados, colocados sobre um girau no mato, até a

decomposicio completa do corpo)...;"

Muito antes dos fatos narrados na presente denuncia, o antropdlogo
americano Napoleon A. Chagnon®® ja tinha realizado estudos sobre os
Yanomami, Suas so as seguintes observacdes, quanto ao tratamento que

os Yanomami ddo aos sets mortos.

"Sob condigbes normais, o corpo do morto é colocado em uma pira funeraria,
feita de toros, e recoberto com madeira adicional, e fica queimando até sé
restarem 08 085045 maiores. A cremac;z‘ilo temm lugar na maloca, normalmente &

tarde.

©8pruce Albert, depoimento fls, 111. _ o
69Chagnon, Napoleon A., Yanomeamé The Fierce People, University of Michigan, 1968,

pag. 50. Tradugio do original em inglés.
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“.Quando as brasas estip suficientemente desaquecidas, que possam ser
manuseadas, 08 parentes peneiram as cinzas meticulosamente em cestas rasas e
frouxamente trangadas, juntando cada pedago de osso que eles possam
encontrar. Os pedacos de carvio remanescentes sio novamente queimados, para

que ndo ocorra restay pephum nedacn da nenn mictusada, Ol vazen mnni€nnn
nna email Ll des ooldus cas puse ae madeiray.

"...A8 cinzas sfio entfio transferidas para raharas strarén dan 1tee gegu oo 1Bl
© soans com cera.,,”.

L A nrgnﬁa Juotiga Faderal L Ruialusy |4 womeu cannerimenta degoo
coslue ndowao BEIOS Y 2uruLis Argn Fannin NN irrn a,
“‘f’ﬁl}d Im AN 1d

N319

s oguce v ovuustrio 1ublico ¢ deniincinin Ae Renedito Comsaline
Ivmut:a e Uutres pnln romett cohvoutionou ch HE
ﬂ mf 1RE T |_| - SRR Tt bmmq:i*

I 1nmm F msfarnm_ vAnina imginy 1 [, o cmemecssan plascias
calizou exame pericial no sitio de ocorréncia do ataque, descrevendo:

"IV - DOS CADAVARES:

A aproximadamente (50m) cingiienta metros do igarapé, encontramos sobre um
glrmu de madeira um ¢orpo (com aparéncia caracteristica dos silvicolas)
eavolto em varas (madeirn flaal n niphis (fimaen! osmmedaniseis. L. L o
yanomam{', 'V

As fotografias nontidas & pégina 86 dogueles autss, ¢ yue Kzem
parte integrante do Laudo referido, confirmam o¢s esclarecimentos do
antropdlogo Bruce Albert que os Yanomami deixam 0s corpos se
decomporem, para posteriormente serem cremados.

Por outro lado, o art. 231 da Constituicdo Federal reconhece aos
indios sua organizagfio social, costumes, linguas, crencas e tradicdes
competindo 4 Uni&o proteger e fuzer respeitar todos os seus bens. Tém os
Yanomami, portanto, direito constitucionalmente reconhecido a darem a
seus mortos o0 tratamento que seus costumes ¢ tradigbes thes
recomendam e impdem.

b. Desaparecidos parcialmente os corpos de delito, ainda assim ¢
exuberante a prova da materialidede dos fatos narrados.

O Auto de Apresentagdo e Apreensdo de fls. 21 indica que, no local
dos tapiris, foi encontrada uma ossada. Os indios esclareceram que
deixaram nos tapiris o corpo de uma india, sem ser cremada, por nao
haver ali um seu parente que lhe chorasse a morte. A india se chamava
Masena, era irmé do indio Rurud, ¢ morava em Hoomoxi (era, portanto,
uma Hoomoxitheri). Waythereoma Hwanxima explicou, dizendo que

"...deixaram © corpo niic cromado da india dos Homoxitheri, que ndo tinha
pATANIrS, ANiTe Net que sli ge oResMANARLL., cmolly pela uel nue lor cromaas,
recordando-se que havimm fuios de halas na cabega c cortes nos hragos,

70Laudo de Exame Pericial n. 598/87, realizado no dia 18 de agosto de 1987, e acostado
aops autos da A¢ido Penal n. 92,1559-0, Secéo Judiciria de Roraima.
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barrige, peito, cabegn e pornas; hevie também um ooite profundo do lado
direito da face dn mening, tondo a cabega ficado aberta’y’!

Waythereoma Hwanxima viu o ser humano, a visitante amiga, caida
¢ morta. E descreveu as lesdes pela mesma suportada, provocada pelos
garimpairas. Mencionou egpecialiicule us furos de pala na cabega e o
corte profundo da face, ficando com a cabega aberta.

Os ossos de Masena foram levados ao Instituto de Criminalistica do
Departamento de Policia Federal, em Brasilia, o qual produziu o Laudo de
fls. 348 e seguintes.

No exame do cranio, concluiram os senhores peritos:

“a) Cranio,

"Apresentava-se desarticulado nas suas suturas sagital, coronéaria e lambdéide, e
exibia fraturas parieto-temporals biloterads, bem como de esfendide e
etmbide. O maxilar encontrava-se fendido ap meio e as articuiagibes fonto-
malares apresentavam-se desfeitas,

"Apés reconstru¢iio do crdnio com cera, observou-se methor as fraturas
existentes, estando ausentes a metade posterior do parietal esquerdo, grande
parte da escama temporal esquerda e da gratide asa esquerda do estendide.
Ausents também parte da escama temporal direito, Nos bordos de fratura do
parietal esgquerdo haviam oito formagfes em meja-lua, medindo 7 milimetros
cada uma, alem de dois orificios situndoz anteriormente no meamo o880 com
idénticas medides, um deleas juteresyn~-lo npenes a tdbua exteram o com
projétil metfilice lmcmatradn na diplos (nn prayegis litviua desle Wdmo, a
tdbua interna ¢ncontrava-ee fraturada ¢ projetada para dentro do cranioc). Na
parte mais posterior do osso frontal, algo & direita do bregma, havia uma cutra
lesiin com idénticag caracteristicas, interessando apenas a tibua exterma do
0880, com restos do projétil incrustiedo . No bordo de fratura do temporal -
direito, havia uma formecio om meje-lua, computivel com anide de projétil,
Na pars zigomiitica da 6xbita direitn, havia um orificio medindo tumbém 7
milimetros com caracteristicas de ter sido produsido por projétil de arma de
foto de diante para trds" (Laudo, fIs. 35Q).

O testemunho ocular de Waythereoma Hwanximg guarda
wousonducia com a qescrigao dos senhores peritos.

Mas, além do créanio de Masens, foram examinados os ossos dos
seus arcos costais e da coluna vertebral;

“¢) Arcos costais e claviculas.

"Os arcos costais estvam completos, apresentando algumas fraturas post-
mortem. O quinto arco costal exibia uma fratura na sua por¢éo lateral e dois
orificlos de projéteis de ayma de fogo com idénticns carmoteristicas das
anteriores, um doles com o projétil incrustrado. A clavicula direita
apresentava no berdo posterior do seu ter¢o externo wma frutura produzida por
projétil de arma de fogo, o qual permanecia incrustado”.

"e} Coluna vertebral.

7iWaythereoma, depoimento, fls, 98.
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"A coluna vertebral apresentava-se integra em toda sua extensdo, estando os
discos intervertebrais preservados. Nos corpoa vertebrais existinm vérios
orificlos de ontrada dc¢ projéteis deo arma de fogo semelhantes aos
anteriormente descritos, todos localizados nas suas faces vontrals, estando o
mais inferior localizado em L3 e o mais superior em T5". (fls. 351)

Em razfo do que o Laudo € categorico ao examinar a causa mortis:

"Como bem ficou demonstrade na descricfio, a coluna vertebral encontrava-se

inscrustrada na sua face ventra]l de varios pequenos projéteis metilicos

compativeis com carga de espingarda, cujo nivel inferior se situava em L3 e 0

superior em TS, Havia também um projétil na epifese distal da clavicula direita e

um outro na face anterior do tergo antero-lateral do quinto arco costal direito,

além de um orificio produzido por projétil semelhante na pars zigomatica da

e orbita direita. Estes elementos permitem concluir por um disparo de arma de

fogo do tipo espingarda, com trajetdria de diante eprz tris ¢ & wink distincia

que estima-ne tey so situndo entre 5 ¢ 10 metsos. No crinio, posteriormento,

fomm encontrados virloa orifidos localizados nos ousos parietal ¢ temporal

csguerdos, produzidos por projéteis somelhantes, desta feita, & uma

O distéincia estimada nilo superior a dois metros, com umu trajetrin de tris
para diante ¢ da ¢squerdn parg & direita”

"Embora nfo dispondo de observagdes periciais do local do evento, os achados
permitemn fazer suposigdes acerca da dinamica do mesmo. Levando-se em
consideragio ¢ue o disparo frontal que atingiu o tdrax, o abdomen e a orbita
direita deli-se a uma distincia estimada de cinco a dez metros, este deve ter sido
o primeiro, quando a vitima encontrava-se provavelmente de pé. Momentos

apbs, em decorréncia de provivel perda cangtiinea vultosa, a mesma deve ter
caido, 10 gue o agressor se aproveiton, denta ver de nma distincia menor,

e parn desferir o segundo disparo na ¢aboga”. (Laudo, fls. 356).

Sua conclusio, de que a ossada pertencia a uma jovem india, entre
18 ¢ 22 anos, estd em harmonia com o testemunho dos amigos de .
' Masena.

. Agora se percebe porgue afirmamns qne a  visitante dos
Of Hwaximéutheri, sem parentes que lhe chorassem a morte tornou-se, com
) sua presenca sem vida, a mais viva lembranca do genocidiol

C. Mas, s¢ com as cremagbes dos mortos desapareceram parte dos \
vestigios e do corpo de delito, estes nao desapareceram de todo. A digna
autoridade policial remeteu para ser periciado material que .

"'@ " ..consistia de cinzas mesclades com 118 fragmentos de oszos carbonirados,

™ porgéo de terra, dois dentes semicalcinados e fios de cabelos, em seu conjunto
pesado 28,9 gramas. O malor fragmento media 40 mjlimetros ¢ © menor 3
rallimetroxa. Inicialmente foi feita a separagio dos fragmentos 6sseos do restante
do material mediante filtracfo, tendo-se observado a presenga de elementos
estranhos como tetra, cinza e pedagos de madeira.

=E

"os Imgmentvs Gsscos apresentavam algumas fissuras verticals, tendo-se
observado ainda restos de falange. Fornm vistas fraturas transversais &
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longitudinais. Eates fragmentos ésneos gquebravam-se facilmente
compresstio digital’.’?

Esse material foi examinado, e passou a servir como padrdo de
comparago, pelo que os senhores peritos afirmaram que

‘Formn utilizados como amostra padrio ossos carbonizados sabidmmente
humanos {cinzas)'73

Além desse material, que atesta o processo de cremagfio dos mortos
¢ pilagio dos ossos, ha nos autos o Auto de Constatagéo de fls. 126:

"Auto de Constatagéo.

"Aocs tritita dias do més de agosto de mil novecentos e noventa e trés, na Maloca
do Makos, Alto Toototobi, Estado do Amazonas, Reserva Indigena Yanomami, foi
constatada a existéncia de 14 (quatorze} cabacgus, as quais estavam no interior
de cestos de cipés e outras embrulhadas em panos, onde, segundo informagées
prestadas pelog indigenas, mo interior das mesmas estio acondicionudas
cinzas don oasos des parentes dos Indigenas mortos, 0s quais foram
assassinados por ocasio dos massacres praticados por garimpeiros, conforme
informages ja prestadas pelos indigenas nos presentes autos ¢ ja devidamente
esclarecida a existéncia dessas cabagas, como também nos nomes dos iudividuos
mortos, sendo que essas cabagas foram constatadas ‘in loco' no interior da
maloca supramencionada pelo Exmo. Sr. Procurador da Repiblica Dr. FRANKLIN
RODRIGUES DA COSTA, pelo Asscssor da FUNAI DINARTE NOBRE DE
MADEIRQ, pelo Antropologo BRUCE ALBERT, j& qualificado nestes autos”.

Aclarando e explicitando essa situacdo, o Ministério Piblico Federal
dirigiu correspondéncia’™ ao antropdlogo Bruce Albert, que, em resposta,
afirmou:

"Senhores Procuradores:

"As respostas As perguntas constantes de seu Oficio n. 094/93 PR/RR s#o as
seguintes:

1} Os indios que aparecem na foto (publicada na primeira pagina da Folha de Sao
Paulo de 03/10/93 sio, de fato, parentes dos mortos da chacina do Haximu.
Posso identificar, pelo menos, quatro deles, Da esquerda para a direita da foto”>:
- extrema esquerda; uma mulher chamads Manakaime carregando as cinzas de
sua neta (6rfd) de cerca de um ano de idade;

- imediatamente & sua direita; a mulher de Elisio carregando as cinzas do seu
marido, o homem de idade morto no acampamento da roga velha;

- no centro: um homem jovem, chamado Simdo, feride na chacina, carregando as
cinzas de wm filho adotivo de seis ou sete anos e a cabaga de outro parente;

72Laudo Pericial n. 2083/93, fls. 352.
731dem, fls. 357.

74 Na correspondéncia indigava-se: "i - 0s indios que aparecem nas fotagrafias séo os
parentes dos Yanomami mortos na chamada chacina de Haximu ?ii - em case positive,
as cabagas que estao portando sfo as que eles afirmam conter as anzas dos seus
parentes mortos? iii - ha ug gignificadn asneeial pare sao rooton ginssdan L.
longo do periodo de convivéncia com 08 Yanomami, & com garimpeiros presentes em
suas terras, pcde Vossa Senhoria descrever, brevemente, 0 modo ou padréo global,
coletivo, como aqueles eram vistos por esses?” ‘
7SVer, a propésito, a relagio dos mortos e feridos, 4 pégina 15, da presente dentncia.
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- extrema direita: um rapsz chamado Reikim, ferido no primeiro atagque & beira
do Orinoco, carrregando as cinzas de uma mo¢a que lhe fora prometida como
esposa.

Para maiores informagbes, podem entrar em contato com o autor da foto,
Carlo Zacquini, da CCPY em Boa Vista.

"2) As cabagas (contidas em cestas), exibidas ao fotégrafo que acompanhava a
Comissdo Externa da Cdmara dos Deputados de Brasilia contém, segunde os
proprios indios, as cinzas dos ossos de seus parentes mortos na chacina. Esta
afirmagdo @ confivinada por minha observagio antropolégica direta e pela
consideravel literatura etnografica existente sobre os Yanomami. Essa literatura
inclui minha tese de doutorade Temps du Sang, Temps des Cendres (Université
de Paris X, Nantexre, 1985, 833 pp.), justamente dedicada ao estudo dos ritos
funerérios Yanomami. Sobre a preparagao das cabacas funerérias, ver pp. 419-
423, Egsa tese estd disponivel na Biblioteca Central da Universidade de Brasilia.

"3) As manchas escuras no rosto das mulheres séo o resultado do actimulo de
poeira e fumaga que se mistura a JAgrimas que elas egfregam no rosto durante as
lamentagbes Mnerfdus, Os Jlwos de luto sde tio constantes que araha sa
formando wna crosta em cada face. Esse costume € descrito em minha tese, pp.
384-387,

"4, 5, 6) Sobre o relacionamento entre garimpeiros e indios e outras informacdes
relativas 4 chacinm, remeto ao meu relatério O massacre dos yanomami de
Haximu (Brasilia, 27/09/93), publicado na integra na Folha de S3c Paulo,
03/10/93,

Atenciosaraente,

Bruce Albert".

As fotografias de fls. 426 a 433 s&o dos sobreviventes da chaana de
Haximu, que guardam as cinzas de seus mortos acondicionadas em
cabagas, dentro de pequenos cestos,

Hé fotografias e filme em VHS do local dos tapins, onde ainda hoje
estdo os restos de 2 grandes fogueiras, utilizadas para cremacio de uma
jovem india e 5 criancas.

d. Mas do massacre houve sobreviventes feridos. Nestes foram
realizados exames de corpo de delito,

O Dr. Claudio Esteves de Oliveira?, ex-médico da Fundagéo
Nacional de Sande, e médico da CCPY - Comissfo para Criagéo do Parque
Yanomami, atuando no posto médico de Balawai, foi quem primeiro
realizou exame sobre os feridos, produzindo o documento de fls. 422, em
que registra de modo objetivo as lesdes provocadas sobre os sobreviventes
da chacina. 3 desses indios vieram a ser submetidos a exame pelos peritos
oficiais,

O Laudo de Exame de Corpo de Delito (Lesdes Corporais) n.
1.093/93 IML foi feito na pessoa de uma crianca india de cerca de.':-‘x anos,
constatando a presenca de cicatrizes provocadas por intmeros projéteis de

7¢\er seu depoimento a fls. 77 dos autos.
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arma de fogo (chumbos), alguns dos quais ainda presentes, quando da
realizagdo do exame. Merecem registro especial os 2 projéteis que
atingiram a regido orbitaria direita (em torno do olho direito) e os 5 que
atingiram o membro superior esquerdo.?7

O Laudo de n. 1.096/9379, , realizado sobre a pessoa de Leikman
Yanomami igualmente revela a presenga de lesdes provocadas por projéteis
de arma de fogo, disparados quando a vitima se encontrava de costas para
o agressor. S0 3'projéteis na regifio dorsal direita, e mais 3 projéteis na
regido proximo das linhas axilar anterior e posterior.

Também Simdo Yanomami foi submetido a exame de corpo de delito,
e o Laudo n. 1.097 /937 revelou que ele foi atingido no lado direito do seu
corpo por disparos de arma de fogo, sendo que alguns chumbos
penetraram em sua face direita, proximo nas regides auricular e
masseterina, além de um dos chumbos ter varado a nuca (regido cervical)
e outro a regifo lombar direita. Ainda hoje se enontra com dificuldades
mastigatdrias, pela presenga do chumbo na articulagio da mandibula.

A descriggo das lesoes e dos instrumentos que as causaram é
compativel com as declaragdes das vitimas sobreviventes dos ataques, e
com o testemunho de garimpeiros ¢ cozinheiras de garimpeiros,
especialmente quanto s armas que estes portavam.

e. O crime de lavra garimpeira tem sua materialidade demonstrada a
partir da presenca de equipamentos de garimpo nas areas de incidéncia
do minério. No caso em exame, a atividade de garimpo ocorreu nas
margens do Rio Taboca, que é um aftuente do Rio Orinoco, cyja bacia
hidrografica pertence ao territério Venczuelano.

Balsas mantidas por Joio Neto, Chico Ceari, Pedro Pranchota e

Eliézio também evidenciam essa pratica delituosa.
|

f. Ja o delito de dano contra o patriménio indigena tem o mais
evidente corpo de delito, com a presenga das 2 chaponas  dos
Hwaximéuthert destruidas pelo fogo. Alguns troncos de escoramento
n&o foram completamente queimados pelo fogo, em virtude de, naqueles
dias, ter chovido bastante na regifo. 8o

g. Os delitos de contrabando ndo siao dos que deixam vestigios,
tornando dispensavel o exame pericial, podendo a prova ser indireta €
testemunhal.8! Garimpeiros brasileiros trazerem owro da Venezuela ¢

77Laudo Pericial, fls, 392 a 396.

78Laudo Periciel, fls. 397 a401.

79Laudo Pericial, fls. 402 a 408.

80Ver depoimento do indio Louveira Yanomarmi, fls. 32,

81Ver a respeito decisio do STF ~ RE - Rel. Luiz Galotti RT 469/437; idem TFR .- RHC

Rel. Méarcio Ribeiro, DJU 1.8.72. Citados por Franco, Alberto Silva ct alii, CP ¢ sua
Interpretacao Jurisprudencial, RT, 3a. Ed., 1990, SP, pig. 1551/15652.
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realizarem langamentos de armas e muni¢des praticgm o delite canithlandn
uw arl. 334, do Coaigo Penal.

h. A associacfio em bando, para garantir a realizacdo da pratica
delituosa do genocidio, da lavra garimpeiras, do contrabando, é crime
auténomn & permanente, 8 exiets o 08 canfiFura cviuu wne wncdUA
concreta de dano 4 coletividade como um todo. Também nao é dos que
deixa vestigios, podendo ser evidenciado por provas testemunhais. No caso
dos autos, a materialidade esté demonstrada fartamente, pela necessaria
participagéo plurissubjetiva nos delitos supra referidos.

1. A oculteciio de cadaveres se¢ deu para esconder mesmo o
assassinio dos indios. Tendo ocorrido nas proximidades do Rio Taboca, na
'e) Venezuela, se evidencia precisamente pelo resgate dos indios mortos no
lo. ato genocida (com a subseqlente cremacgdo de Makuama (ou
Makoam), Geraldo fou Bauxi] , e o filho de Waythereoma ), e
desaparecimento do corpo de delito, desde que Kaperiano, o indio
yanomami dos Hwaximéutheri , ainda hoje nédo pode ser localizado.

XIV. DA CULPABILIDADE DOS DENUNCIADOS.

(2P Pedra Emiltann fiarnia, n Redun Reamehets, deus partizliuydv allva
@ em todas as praticas delituosas narradas. Dono de uma balsa no Rio
Taboca, mantinha estreita ligagdo com Jo%io Neto e Chico Ceard, para
garantirem juntos o suprimento de mantimentos e ranchos para seu
garimpo, bem assim armas e munigdo para ataques ¢ defesas. Estava com
o Tuxaua Kerrero, no campo de pouso da pista Saddan FHussein,
aguardando o lancamento de Chico Ceuaré ¢ Joio Neto. Presenciou a
frustraciio daquele, com o descumprimento da promessa desses,

Q Tambémn foi Pedro Prancheta quem mandou o bilhete para Eliézer,
sendo recebido por Ourigada, para que acabassem com os indios, no
primeiro massacre,

O segundo massacre aos Hwaximéutheri contou diretaunente com a
presenca de Pedro Prancheta, que foi armado de espingarda 20 € revolver
38, segundo revelou Silvinha%?, ¢ ele préprio confessou, em seu

8 )

depoimento de fls. 213 e seguintes.
Dos garimpeiros que participaram do segundo Inassacre,

Neguinho, Adriano (seu irmae), Parand e Barbacena eram ligarns ao
mesing, o delc icuclboran urmas € municao. °° rarucipou da segunda
seqiiéncia qe atos genoctdas, e destrulgao as malocas, praticando o crime
de dano qualificado. -
82G{lvania Santos Menezes (Silvinha), fls. 178.

8 83yer Nota 38, folha 12 da presente denuncia.
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_ Alén:} de ter concorrido com o crime de ocultagdo de cadivares.
praticou ainda os crimes de contrabando, pois trazia da Venezuela ouro
para o Brasil, e daqui levava armas e municéo.

Deve responder por todas as condutas delituosas mencionadas na
ementa da presente deniincia.

b  Eliézio Monteirn Neri, ou Bliéoer, tambsing & gosluapolio uu ®lo
Taboca, Venezuela. Esse seu primeiro delito. Foi a quem Pedro Prancheta
destinou o bilhete, que resultou recebido por sua companheira Waldinéia
Silva Almeida, a Ourigadm, com a orientagdo para matar todos os
indios. Dali partiu a ordem para o primeiro massacre, e resultou
conivente na ocultaco de cadéavares,

Ainda, também Eliézer recebia armas e municao do Brasil e enviada
ouro extraido da Venezuela. Al o contrabando.

Mas Eliezer foi um dos que armou 0s garimpeiros para o segundo
massacre, inclusive tendo, juntamente com Pedro Prancheta, Chico
Cearfi e Joio Neto, contratado os pistoleiros perigosos. Especialmente
Cearé Perdido, garimpeiro que participou no massacre dos tapiris € na
destruigio das chaponas, € pessoal ligada a Eliézer.

Também deve responder por todas as condutas delituosas
merncionadas na ementa da denancia.

c. Waldinéia S8ilva Almeida, a Ourigada, deve responder pelo delito de

genocidio e associaciio para o genocidio, porquanto foi sua a orientagao
para que 0s garimpeiros matassem os indios, no primeiro ataque,
ocorrido as margens do Rio Taboca, 0 que a tornia camplice da vcultagio
dos cadévares. Integrando o bando de Eliézer, deve responder pelo delito
de fonana¢io de quadritha.

d. Juvenal Silva, dito Cururupu, em homenagem a sua cidade natal,
mantinha atividade de garimpo no Rio Taboca. Como tal, cometia o delito
de lavra gurimpeira, € o conseqliente contrabando de ouro para o Brasil,
participando do contrabando de armas e munigbes para a Venezuela,
para garantir seu garimpo.

Associado de Jo&io Neto, Chico Cearf, Pedro Prancheta ¢ Eliézer
para a pratica do genocidio, foi um dos que armou os garimpeiros para o
segundo massacre dos Hwaximéutheri. Especialmente Maranhéo Uricado
- que participou do massacre, inclusive da destruicdo das chaponas - lhe
era ligado. Deve responder por todos os delitos referidos na ementa da

dentincia.

e. Wilson Alves dos Santos, 0 Neguinho, era garimpeiro vinculado a
Pedro Prancheta, para quem trabalhava na atividade de extracdo do
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ouro. Deve responder pelo delito de lavea garimpeira e de formagio de
quadrilha,

XV. DA COMPETENCIA DA JUSTICA FEDERAL.

a Os fatos narrados na presente denincia ocorreram nas
proximidades do Rioc Taboca - um afluente do Rio Orinoco -, na regido de
Hv_mximéu (Haximu), onde estdo situadas as 2 chaponas. O Chefe da
Pr_'lmcira. Comissdo Demarcadora de Limites, Coronel Ivonilo Dias Rocha,
foi designado para fazer inspe¢éo na area, em face da dvida surgida se os
Hwaximéutherl havitavam territorio brasileiro ou venezuelano.

Em sua Inspec¢éo, aquela autoridade constatou que os tapiris -

onde ocorreu o segundo massacre aos indios Yanomami -, tém como
coordenadas geogrdficas:

Latitude 02 21'145"N
Longitude 63 46' 24,2" W Gr.

J& uma das malocas de Haximu (830 duas, distantes entre si 700
metros) apresentou as seguintes coordenadas geograficas:

Latitude’ 02 19'35,1"N
Longitude 63 46’ 45,1" W Ge.

Como conclusio de sua inspegso 'in loco' o Parecer foi no sentido de
que "As localidades Haximu e Tapiri estio situadas em territério da
Venezuela'®t, ‘

b. O delito de genocidio, guando 0 agente for brasileirg, fica sujeito a
lei brasileira, por expressa determinagéo do art. 7o., inc. I, letra 'd, do
Cédigo Penal.

Néio fosse isso bastante, também ficam sujeitos & lei brasileira os
crimes cometidos por brasfleiros, que retornem ao territério nacional,
exigindo-se, entretanto, o cumprimento dos demais requisitos do § 20., do

referido art. 70.

c. E, sendo de ser julgado pela justica do Brasil, essa Justica € a
Federal.

O primeiro fundamento é que o genocidio teve como vitimas indios
Yanomami, pela s6 condicio de serem indios. O que se estd disputando, e
protegendo, no caso, € o direito coletivo a vida e i seguranca dos
{ndios Yapomami, considerados como um grupo étuico distinto da
sociedade envolvente. O que 0s genocidas desafiam & o direito daqueles
‘Yanomami a existéncia, dai porque sua conduta tipifica o genocidio, que

84Relatério de Inspecéo, fls, 316 dos autos.
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€ a infengdo de destruir, no todo ou em parte, grupo étnico. Também o crime
de dano qualificado, que viola direitos dos indios a sua propriedade .
Embasa esses argumentos o art. 109, inc. X, da Constituicio Federal.

Ainda, o genocidio ¢ delito previsto em Convengdo Internacional,
como demonstrado. E iniciada a execu¢fio do ato genocida na Venezuela,
com a fuga para o Brasil o resultado deveria ocorrer no Brasil. Ja a
asgsociagcio para o genocidio, também prevista na mesma Conven¢io
Internacional, teve inicio no Brasil, e sua execuc¢io ou seu resultado
ocorreu na Venezuela. Agora estamos diante do art. 109, inc. V, da
Constituicéo

Mais. O contrabando ¢ a lavra garimpeira sio delitos praticados
em detrimento de bens e interesses da Uni%o, o que faz incidir agora a
previsio do art. 109, IV, da Constituicéo.

XV. Por todo 0 exposto, deve ser recebida a presente deniincia, para o
Lad Je seiensy a8 denunziadss mesecooadog, ¢ oo final condenadoe nae
penas dos delitos de genocidio, associacio para o genocidio, lavra
garimpeira, dano qualificado, ocultacéio de cadaver, formacio de
quedriltha, e contrabando, priticas delituosas de que sdo acusados, ¢ ha
medida de suas culpabilidades,

O Ministério Pliblico Federal desde logo observa ter o legislador
considerado ctrimes hediondosz 0 genocidio ¢ a assoclagdio pera o
genocidio, além de agravar a pena do delito de formagdo de guadrilha,
quando de algum mode ligado a erimes hediondos. Pelo que requer a
manuten¢io das prisdes preveutivas dos acusados ja acautelados pela
Justica, bem assim representa pela prisio preveativa dos demais
denunciados, que estio em liberdade: Juvenal Silva {Cururupu), Wilson
Alves dos S8antos {Neguinho) ¢ Waldinéia Silva Almeida (Ouricada). E o
faz pelos trés fundamentos do art. 312, do CPP: garantia da ordem publica,
conveniéncia da instrugto penal, e para assegurar a aplicagdo da lei penal.

Desde logo ¢ Ministério Pablico Federal se reserva o direito de
realizar o aditamento da presente denfincia, para o fim de incluir os
garimpeiros ainda néo suficientemente identificados, ¢ fatos que sejam
melhor aclarados na sua pratica, com novas provas que venha a obter.

Considerando o Ministério Piblico Federal relevante a identifica¢ao
dos barracos ¢ balsas dos garimpeiros brasileiros, instalados 4s margens
il Rin Tahnea, aflucnic do Qrineee, ¢m eolo da Venezuela, especlalmente
a locallzacdo do scpullawenlo dov garimpeirs conhccido por Fiminho,
protesta pela oportuna remessa de Carta Rogatéria a Sua Exceléncia o
Penhor Miniotro da Justica, para que seja pedidn n sen cumnprimento, por
via diplomatica, &s autoridades estrangeiras competentes (CPP, art. 783).
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Nestes Termos, e apresentando em anexo o rol de testemunhas,

E. Deferimento.

Boa Vista, Roraima, em 15 de Outubro de 1993

(a) CARLOS FREDEZIC( SANTOS

(a) FRANKLIN RODRIGUES DA COSTA
e ot e
AIA

Procuradores da Repiiblica

(a) LUCIANO MA

BE3-221-1459 CONSTRUTORAR MART LTD B37 FA1 OCcT 15 '33
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ROL DE TESTEMUNHAS:

1. Antonieta Mota Santos, qualificada e identificada a fis. 141;
Basilio Ferreira, qualificado e identificado a fls. 146;

Manoel José Santos Soares, qualificado e identificado a fls. 160;
Eunice da Siiva Paiva (Preta), qualificada e identificada a fls. 165;

Silvania Santos Menezes, qualificada e identificada a fls. 175

¥

© 2o v o r v ®

Eva (Evinha) Alves de Souza, qualificada, e identificada a fls. 180;

ok
1

Marig Dalva Elias Pinto, qualificada e identificada a fis, 234;

JepgQ Yanemami, qualificadn ¢ identificado a fls. 68.

. VITIMAS, cajs ouvida é de intercass da Justica, pelo que desde logo assim
] requer o MPF:

1. Waythercome Hwanxima, qualificada e identificada a fls. 93;

2. Paulo Yanomamli, qualificado e identificado a fis. 100;

dos Yanomami: }
- - Bruce Albert, com enderego a ssr oportunamente apresentado. |

? PERITO ANTROPOLOGICO, para esclarecimentos sobre hébitos e priticas

Boa Vista, Roraima, em 15 de Qutubro de 1993,

&
STA . - ]
(a) FRANKLIN RODRIGUES DA CO A 7 A Say
(8) LUCIANO MARIZ MAIA @* )
Procuradores da Repiiblica
®
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